IXLIAKTUM IXCARTA SAN PABLO NIMA CATZOKNILH
CORINTIOS

Pablo calipaxahud ixlatamatcan cristianos xalac Corinto

1 ! Aquit Pablo ti Dios lilhcanit naclitant ixapéstol Jesucristo ti
nalichihuinan. Aquit y quintacamcén Timoteo

% ccamalakachaniyén jaé carta huixin litacamén ti lakachixcuhuiyatit
Dios nac Corinto pues Dios camatunujnitan naliscujatit; y na clacasquin
cacamaktayalh jaé quintachihuin huak cristianos xala canihua
pulataman ti xlicana talipahuan Cristo pues x14 litant Quimpuchinacén
y na Ixpuchinacén. ® Quinticucén Dios y Quimpuchinacan Jesucristo
siempre cacacxilhlacachan y cacamaxquin lipaxau latamat.

* Aquit siempre cpaxcatcatzini Dios mintapaxahuancan nima
camaxquinitin caj xlacata lipahuanétit Jests ° pues Quinticucin Dios ni
limakxtaknit camaktayayan nac milatamatcén xlacata mas tlan
nalichihuinanétit y mas tancs namakachakxiyatit ixtalacapastacni.
® Aquit ccamalacnunin ti camaxqui Cristo ti talipahudn y huixin huak
maklhtinanitantit, ” porque Dios camaxquinitan huak td
maclacasquindtit xlacata tancs nalatapayatit hasta acxni namimpara
Quimpuchinacéan Jesucristo. ® Quinticucan Dios ama camaktakalhdn ni
naktzankayatit xlacata ni hui td nalimaxananatit ixlacatin
Quimpuchinacan Jesucristo acxni namin catatlahua taxokdn cristianos
?la malacnunit Dios, y Dios siempre makantaxti ixtachihuin y pihué
nama Quinticucan Dios calacsacnitan huixin xlacata nacatalatamayan
canicxnihua Ixkahuasa Quimpuchinacéan Jesucristo.

Pablo ni matlani putuy catatapitzilh ti talipahuan Jests

19 Litacamén, aquit cchihuinan porque Quimpuchinacén Jesucristo
quilimapaksinit; hua ccalihuaniyan acxtum calacchihuinantit ni putuy
catapitzitit. Huixin calacputzatit calitlan acxtum latapayatit, acxtum
calapaxquitit, y acxtum calacpuhudntit td pat tlahuayétit. '* Aquit
ccahuaniyan jaé tachihuin porque ixlitalakapasni quintacamcan Cloé
quintalichihuinalh xlacata huixin tzapu laslakatit porque huak
lactaxtuputunétit lactalipau ti natacpuxctn cristianos. '* Quihuanican
xlacata makapitzi tahuan: “Aquit clakati tG masi Pablo”; tunu tahuan:
“Aquit clakati ti masi Apolos”; y tunu takalhtinan: “Aquit clakati ta
masi Pedro”; y todavia hui ti tahuan: “Aquit clakati ti masi Cristo.”

13 Quilahuaniu, ¢a poco puhuanadtit talamana chalhuhua Cristo? ¢O a
poco aquit cnilh xlacata nacxokonan mintalakalhincan? ¢O acxni
cakmunucantit, quintacuhuini litakmunitit? '* Aquit cpaxcatcatzini Dios
porque niti cakmununit nac mimpulatamancan, huata cakmtnulh Gayo
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y Crispo. > Chuné huixin nj 14 huandtit xlacata hui ti takmtnulh porque
lipdhualh Pablo. '® Ah, xacaktzonksuama ccahuaniyin xlacata na
cakmunulh ixlitalakapasni Estéfanas, pero ni caksan para ti cakmunupa.
7 Porque Cristo ni quimalakachalh naccakmunt cristianos, x14
quimalakachalh naclichihuinan la natataxtuni cristianos; y acxni
cchihuinan aquit nji ccahuan laclanca y laclan tachihuin xlacata huak
natamakachakxi ta xlacata linilh Jests nac culus.

Ti lakskalala taklhuhuatnan tacanajla ti malacni Cristo

18 Nama ti talaktzankanit tapuhuén nit limacuén para Cristo nilh o ni
nilh nac culus xlacata nacalakmaxt(; pero ti tataxtuniputn tacatzi
xlacata Dios ixmaclacasquin chatum ti naxokonan ixtalakalhincan
cristianos. '° Pues nac Escrituras huan:

Cama lactlahud ixtalacapastacnican lakskalala lacchixcuhuin,
y ni caso cama tlahud td talacsacxtunit xalactalipau lacchixcuhuin.

20 Chi quilahuaniu, éa poco ixliskalala chatum skalala chixcd, chatum
lanca makalhtahuakend, o nama ti talakati talactaxta tachihuinan
caquilhtamact camaktayanit natalipahuén Dios? iT6! Porque Dios ni
maclacasquin ixliskalalacan lacchixcuhuin xlacata natalipahuén. *! Dios
ixcatzi xlacata nama ti talitant lakskalala lacchixcuhuin ni ixama
tamatlani ixtalacapastacni; hué xlacata lilaclhcalh catataxttinilh nam4 ti
talipahuan nac ixnacujcan ta malacni masqui xalakskalalan tapuhuan
nitd limacuan ta tacanajla.

?2 Judios tacxilhputin laclanca ixtasctjut Dios xlacata natacanajla, y
griegos pula talacsacxtd ixliskalalacin para xlicana o ni cana. > Hua
xlacata acxni clichihuinandu Jests nilh nac culus caj xlacata
quintalakalhincan, judios taklhuhuatnan tacanajld, y ti ni judios tahuan
nitt limacuén. * Pero amaé cristianos ti calacsacnit Dios, la judios y ti ni
judios, tacatzi xlacata Dios makantaxtinit ixtascijut nima ixlaclhcanit
caquilhtamacd, y acxni malakachalh Cristo, masilh xlacata
ixtalacapastacni nj 14 aktzanka. *° Lhuhua cristianos tapuhuan niti
limacuan ta tlahuanit Dios, pero aquit ccahuaniyan xlacata mas
xaskalala chixct ni macchani ti laclhcanit Dios, y nama ti talimacéan
Cristo catihua chixcd porque nilh nac culus ni tamakachakxi xlacata
Dios chuna laclhcanit namatlani calakmaxta cristianos.

% Litacamén, calacapastacnantit la Dios camatunujnitdn masqui
lhuhua huixin nj lakskalala, ni para lactalipau, nj para cacpuxcunatit
cristianos. ?’ Pero Dios calacsacnit ti calimacancan lactontos xlacata
nacamamaxani ti talitana lakskala, calacsacnit ti ni laktlihueke xlacata
nacamamaxani ti talitant laktlihueke. ?® Dios calacsacnit ti ni lactalipau
y nitd takalhi xlacata nacamamaxani ti talactaxtt lactalipau, *° y chuna
ni 14 ti nalactlancén ixlacatin Dios. *° Dios calakalhamanitdn hua
limalakachalh Cristo xlacata nacatalatamayau canicxnihud y xlacata
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nacamasiniyan tijia la nalakapasatit ixtalacapastacni Dios, y xlacata yaj
naxokonaniyatit Dios mintalakalhincan nima lipinatit y tlan
nalitanuyatit ixcaman ti nataliscuja porque calakmaxtunitan.

31 Caaksantit la huan Dios nac Escrituras: “Para ti lactlancamputtn
calilacahuénalh ta tlahuanit Quimpuchinacan ixlacata.”

Catunu Pablo ixquilhpuhuan chihuinan

2 ! Litacamdn, acxni ccalakanchin xlacata naccalitachihuinanian
ixtachihuin Dios, ni ccahuanin laclanca talacapastacni o laclan
tachihuin. 2 Porque aquit huata xaclacasquin cacatzitit ticu nama
Jesucristo y tu xlacata linilh nac culus. ® Aquit ccalakchan la catihua
chixci, xaccajicuaniyan y xacquilhpuhuén naccatachihuinandn; * hua
xlacata acxni ccalitachihuinan Cristo, ni ccahuanin laclanca tachihuin la
skalala chixc. Pero ixlitlihueke Espiritu Santo camacxcatzinin Dios
ixquimalakachanijt ° xlacata huixin namakachakxiyatit camaktayaman
ixlitlihueke Dios y ni napuhuandtit camaktayaman ixliskalalacan
lacchixcuhuin.

Pablo lacspita ti tzek laclhcanit Dios ixlacatacan cristianos

®Pero acxni ccatachihuinén cristianos ti aktum tahuilinit
ixtapuhuancan talipahuén Jesus, ccahuani laclanca talacapastacni; pero
jaé liskalala nima cmasi ni aquit clacsacxtunit, ni para nima
talacsacxtunit lakskalala lacchixcuhuin xala caquilhtamact pues
tzankaxni ama catalactlahuacén ixliskalalacan. ” Aquit cmasi ixliskalala
ixtalacapastacni Dios nima tzek ixlaclhcanit lata titldhualh
caquilhtamac la tlan natalakmaxtd ixlistacnican cristianos. ® Nama
xalakskalala lacchixcuhuin xala caquilhtamact ni tamakachakxinit jaé
ixtalacapastacni Dios, porque para ixtitamakachakxilh ni ixtitamaknilh
Quimpuchinacén Jesis ti lakachixcuhuiydu. ° Chun4 jaé litamakachakxi
acxni huan nac Escrituras xlacata ni chatum chixci acxilhnit, kaxmatnit,
o lacpuhuanit ta tlan camaxqui Dios ama ti tapaxcatcatzini
ixtalakalhamdn. '° Ixespiritu Dios quincamacxcatziniyan lata td
laclhcanit Dios pues Ixespiritu catzi huak ta tzek maquinit Dios nac
ixtalacapastacni. ' Aquit ccahuaniyén xlacata njti catzi ti xlicana
lacpuhuan chatum chixct huata ixtalacapastacni catzi td xlicana
lacpuhuan nac ixnac(; na chuna quitaxta con Dios huata Ixespiritu catzi
td xlicana lacpuhuama nac ixtalacapastacni. 'Y aquin ni
maklhtinanitiu ixtalacapastacnican lacchixcuhuin xala caquilhtamacd,
aquin maklhtinanitau ixtalacapastacni Ixespiritu Dios xlacata
namakachakxiydu la quincalakalhamanén Dios y quincamaxquiyan ta
maclacasquindu. ** Aquin tlan clichihuinaniu jaé talacapastacni porque
Ixespiritu Dios quincamasininitan; ni capuhuantit aquin clacsacxtunitau
quiliskalalacan ti naccamasiniyau cristianos. Aquin tlan clacspitau
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ixtalacapastacni Dios porque Ixespiritu quincamacxcatziniyan ta
naccahuaniyau nama ti talipahuan nac ixnacujcan.

14 Nama ti ni lipahuan Dios ni matlani tG masi ixespiritu Dios, hasta
puhudn nitd limacuén porque ni makachakxi. TG masi ixespiritu Dios
huata tlan makachakxi ti matlani lipahudn Dios. ®* Nama4 cristiano ti
makachakxi ixtalacapastacni ixespiritu Dios catzi tG lacasquin Dios, pero
xamakapitzi ni tacatzi tG maktayanit ti lipahudn Dios. '® Pues nac
Escrituras huan: “¢Ticu cristiano tlan ixmakachakxilh ixtalacapastacni
Quimpuchinacén Dios, y nahuani ta ixlitldhuat?” Pero aquin ti
lipahuanau Cristo makachakxiyau ixtalacapastacni, na chuna la x1a catzi
quintalacapastacnican.

Pablo camakalhchihuini Corintios la lactza caman

3 ! Litacaman, aquit clacasquin xaccatachihuindn la nama4 cristianos
ti tamakachakxi ta masi ixespiritu Dios, pero huixin litanuyatit la
lactzti caman porque ni naj makachakxiyatit la lacasquin Cristo
nalatapayiétit. > Hué xlacata ccalimasinin tG ni tuhua makachakxiyatit la
chatum skata ti mahuican tziquit, porque para mahuican tahud ni naj 14
tzaka; y huixin ti tzucunitantit lipahuanatit Jestis na chuna
caquitaxtuniyan ni naj 14 makachakxiyatit la lacasquin Dios
nalatapayatit. > Porque huixin lapanantitct la ti ni cakskalhlin Espiritu
Santo; pues latiya lalakcatzaniyatit ta kalhiyatit y latiya lanicéatit entre
litacaman. Huixin lakatiyatitct latapayétit la nama cristianos ti ni
talakapasa Dios. * Porque acxni huanétit: “Aquit clakati tG masi Apolos”,
o “Aquit clakati t masi Pablo”, masiyatit xlacata ni lakxtapalinitantit
milatamatcan la lacasquin Dios.

Ti taliscuja Dios acxtum tamacuéan

® Quilahuaniu, ¢tucu yé litlihueke ckalhi aquit? O éticu yé litlihueke
kalhi Apolos? Aquit huata ixchalhcatnanin Dios ti maclacasquinit
xlacata nacanajlaydtit huixin. Chatunu makantaxtinit tt limapéaksilh
Dios. ® Aquit quilimapaksica nacchan ixtachihuin Dios nac minacujcén,
Apolos macahuilh jaé tachanan, pero huata Dios tlan mastacalh jaé
tachandn nac minacujcén. 7 Entonces ti chandnalh o ti macahuilh jaé
tachanan ni 14 talactlancan porque huata Dios kalhi litlihueke mastacalh
jaé tachandn. ® Ama ti chananalh y ti macahuilh tachanin huata
tamakantéxtilh td calimapéksilh Dios; pero xl4 chatunu ama caxokoni
ixtascujutcan. ® Aquin huata cmaktayayau Dios naccuentajiu ixtachandn
nac ixcaquihuin. Y ¢ticu nam4d ixcaquihuin? iMinacujcan!

Huixin na litamakxtakétit aktum chiqui nima tlahuama Dios. '° Dios
quilakalhamanit y quilimakxtaknit nacacpuxctin nacuilini xacimiento
jaé akxtaka, y tunu ti huilinima xala talhman. Pero chatunu ti
tahuilinimana xala talhman tamastacamana akxtaka skalalh
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catatlahualh, ™ porque ni 14 ti ama makent xacimiento nima yahuaca
acxni tzaculh jaé dkxtaka, y jaé xacimiento akxtaka hué Jesucristo.

12 Makapitzi chalhcatnanin tamaclacasquin talichiquindn td tayani para
oro, plata y laclan chihuix, y tunu tamaclacasquin td nj tayani la
lhtacala, katit o sdkat. ' Pero acxni Cristo namin catatlahui taxokon
ixchalhcatnanin, ama tasi neje ama tayani y neje ama laclakd; porque
akatunu tasctjut ama manunican lhctyat xlacata nalicxilhcan ta
lichiquinalh chatum chatum. '* Para chatum chixct lichiquinalh td
tayani lhctiyat amaca maxquican ixtaskdu. '° Pero amaé ti lichiquinalh td
lactlahud lhctyat ama lipuhuéan td makatzankalh masqui Dios ama
limakxtaka nataxtuni, pero caj la ti tzalataxta acxni lhcutayama aktum
akxtaka.

Ixmacni chatum cristiano la ixdkxtaka Espiritu Santo

16 Milicatzitcan xlacata Dios limanti mimacnicén ixpusiculan ni
lakachixcuhuicén, y para huixin ixpusiculan, ixespiritu Dios ana lama.
7 Dios limanunit mimacnican ixpusiculan ni nalatamd, y para ti lichiy4
o likalhkamanén ixpusiculan Dios ama lactlahua porque ixpusiculan
minini nalakachixcuhuican.

18 {Jud caquitdyalh mintasitzican! Para catalamdn chatum ti litand
snun skalala jud caquilhtamact, calitaméakxtakli la ti nitG catzi xlacata
tlan namakachakxi ixtalacapastacni Dios nima lacasquin cacatzju.

9 Dios nitd licxila ixliskalalacdn lacchixcuhuin xala caquilhtamaci. Pues
nac Escrituras huan: “Dios calimakxtaka catalactlancalh lakskalala
lacchixcuhuin xlacata ixacstucan nataliakchakxa ixliskalalacan.”

20 Alacatunu huén: “Dios catzi xlacata ixliskalalacin lacchixcuhuin nita
limacuén ni tamacchani ixtalacapastacni.” ! Hué ccalihuaniyan nijti
calactlancalh para mas lakati t masi chatum chixct. Pues Dios
camalakachd ixchalhcatnanin xlacata huak nacamacuaniyan: **la Pablo,
la Apolos, la Pedro, la milistacnican, la ixpuchina calinin, y lata tG anan
y tl amajci anan caquilhtamact. #® iHuata clacasquin calimakxtéktit
camacuanitit Cristo la x4 macuanima Dios!

Dios catzi ti ama xokognani o ni xokgnani ixtascajut

4 ! Aquit ccahuaniyén caquilalikalhiu la ixchalhcatnanin Cristo ti
calimapaksicanit natamasi lata t tzek laclhcanit Dios
quilacatacan. ?Y éniculd ixlilat chatum tasacua? Pues tamaclacasquini
namakantaxti tG limapaksinit ixpatrén. Y aquit, ¢ché tlan tasacua? iNi
xtacatzi! Pero ni quincuenta td lacpuhuandtit huixin o td quintaliyahua
xamakapitzi cristianos xala caquilhtamac; nj para aquit ccatzi para tlan
o ni tlan tasacua aquit. *Y masqui ni ctlahuanit td naclimaxanan
ixlacatin Dios nj 14 cuan nji ckalhi talakalhin, porque huata
Quimpuchinacan Cristo xlicana catzi para clin o nj clin talakalhin. ° Hué
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ccalihuaniyén, niti calichihuinantit huixin ticu tlan o ticu ni tlan
tasacua. Cakalhitit hasta acxni namin Quimpuchinacéan pues xla ama
maxta calakudn lata ta tzek taquinit capaklhtuta. And ama tasi para
xlicana scujli o ni scujli ama cristiano ti Dios méxquilh ixtascidjut; y Dios
ama maxqui chatunu ixtaxokoncan la caminini.

Ixapostol Cristo tatala ta ni tlan calakchan

® Litacaman, aquit y Apolos clitanuyau ejemplos xlacata
namakachakxiyatit ta clichihuinama. Ni calacputzatit tlahuayatit ta ni
limapaksinanit Dios; jaé huamputin nj calacsactit chatum ti mas
lakalhamanétit y xachatum nalakmakanétit. 7 Porque énicu licatziyatit
xlacata chatum apéstol mas tlan que xamakapitzi? ¢A poco yaj aksanatit
Dios camalakachaninitan lhuhua ixchalhcatnanin xlacata
nacamakapaxahuayan? Entonces, ¢huanchi lactlancanatit lampara
micstucan takasnitantit mintapaxahuancan nima kalhiyatit?

8 Huixin cristianos xalac Corinto litanuyatit lakskalala ti huak takalhi
y yaj maclacasquinatit quintachihuincan, litanuyatit reyes ti nita
tamakatzank4 y aquin la nitG quilacxildu; pues ojalad ixmapaksinantitta
la reyes xlacata na ixquilamaxquiu, aquin ti ccamalacatzuquinitan
nalipahuandtit Jesds cana actzd putdhuilh nac mimpumapaksincan.
?Pues aquin ti cmakahuaniyau ixtachihuin Cristo, Dios lampara
quincalimakxtaknitan hasta ixpakstan. Clitanuydu la tachinin nima
amaca camaknicén, y ni caj maktum quincalilakastanancanan
caquilhtamacu la dngeles y la cristianos. '° Aquin lampara
quincalimanucanan laktakalhin porque aquin ni climaxananau
cmakantaxtiyau lata tG quincalimapaksiyan Cristo, y huixin litanuyatit
lakskalalan porque huata tlahuayatit tG camininiyan xlacata ni
nacasitzinicandtit. Huixin puhuandtit aquin nitd climacuanau, y
litanuyatit lactalipau; y hasta puhuandtit mas calipahuancanétit porque
aquin canihué quincalakmakancanén. ' Tlan lactlancanétit para
lacasquinatit, porque xlicana aquin cakxtakajnanitau, cquilhtzincsnitau,
ckalhtinjtdu y catunu ni para quilhakatcan ckalhinitau, y todavia
cristianos quincakkaximiyan, ni ckalhiydu quinchiccan, 'y cliscujiu
quimacancan xlacata nacuayanau, lhuhua cristianos
quincalikalhkamananan y aquin huak cpatiyau;
13 quincaliakskahuinancanan y aquin latiya calitlan
ccamakalhchihuiniyau cristianos. Hasta chi aquin cminitau
litamakxtakau ixlilacaxacacan lactalipau cristianos o la ixpalhmacan
nima tlan tamakan o talactayami.

Pablo litant ixpuxcucan ti talipahuan Jests

14 Aquit ni ccahuanimén la cscujnitdu xlacata naccamamaxaniyén la
lactlancanétit. T6. Aquit ccalakalhamandn la quincamén y clacasquin
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camakachakxitit tancs talacapastacni. > Porque masqui ixtdmilh chacdu
milh makalhtahuakenanin ti ixcalitachihuinan Cristo, huixin huata
kalhjyatit chatum mimpuxcucan ti camalacatzuquin nalipahuanatit
Cristo y namé mimpuxcucan aquit; pues aquit ccalitachihuinan
ixtalakalhamén la tlan calakmaxtuyan Cristo; °y clacasquin
camakslihuekétit quilatamat.

17 Aquit cama malakacha nac mimpulatamancan chatum ti
cmalacatzuquinit nalipahuan Cristo y climant la quinkahuasa ti snun
clakalhaméan huanican Timoteo. X14 ama camalacapastacayan la
quililatamatcén aquin ti lipahuandu Cristo, y t ccamasini cristianos ti
ccamakalhchihuini. '® Aquit ccatzi makapitzi huixin puhuanatit nicxni
cama calakanachdn porque ccajicuaniyan o caj ccaquilhpuhuaniyéan.

19 Pero para Dios lacasquin sok cama calakanachén; y entonces cama
cacxila nama ti talactlancan para xlicana tatlahua ta tatzaksa tamasi o
chuta talactlancén tachihuinan. 2° Porque ti lipahudn Dios ni huata
chihuinén, sino que makantaxti ti lichihuinan. ** Chi calacpuhudntit,
¢lacasquindtit caccalakanchan xlacata naccakahuaniyan, o lacasquinatit
naccalakanachén calitlan y ccapaxquiyan la quincaman?

Chatum chixca talatama ixtutzi

5 ! Hasta jut tacatzinit xlacata huixin limahuacayatit tlahuayatit
talakalhin que ni para ti ni talipahuan Dios chuné tatzacatnan.
Huancan xlacata chatum ti catatamakstokan lipahuan Cristo talama
ixtachat ixtici ?y todavia kalhiyatit licamama lactlancanétit; mas
camininiyan ixlakaputzatit porque laktzankapanantit y nama chixc ti
tzacatnanit yaj calimakxtaktit nacatatamakstokan. > Masqui aquit ni ané
ccatalaman snun clipuhuan ta paxtoknitantit, y claclhcalha la ana
xactahuilachd ta quilitlahuanitcdn nama chixct xlacata nastactaya.

4 Catlahuétit cuenta ccacxilhmin catamakstéktit huak cristianos ti
lipahuanatit Jests y nita calipuhuantit porque Quimpuchinacan ama
camaxquiyan licamama natlahuayétit t claclhcanit. > Namé chixc yaj
calimakxtaktit cacatatamakstokni xlacata tlajand camalaktzankelh
ixmacni y a ver para acxilhlacachan nalakmaxtuputin ixlistacni acxni
namimpara caquilhtamact Quimpuchinacan Jesucristo.

Pablo limalacastuca levadura ixtatzacatni chatum chixca

® Huixin tlahuayétit t4 ni tlan y todavia lactlancanétit. (A poco ni
catziyéatit xlacata masqui actzd levadura maxcutiké huak squitit? 7 Ni
caklhuhuatnantit catamacxt(tit nama ti tzacatnalh xlacata ni
natamakslihueké xamakapitzi. Huixin calitanitit la nama tlan simita
nima huacan nac xatacuhuini paxcua ni kalhi levadura. Y xlicana huixin
ti lipahuanatit Jesus chi litanuyatit sasti simita porque Cristo xokgnalh
quintalakalhincin la améa borrego nima maknican cata cata xlacata
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nacaxapani ixtalakalhincan judios. ® Hué ccalihuaniyan tamaclacasquini
ti lipahuanau Jests camasiu nac quilatamatcan yaj kalhiyau xalevadura
quintatzacatnican y ta ni tlan ixtlahuayau. Aquin minini namasiyau
tzaksayau calitlan tancs latamayau.

9Nac xaktum carta nima ccamalakachanin ccahuanin ni
cacatatalakxtumitit ti talimahuaca tatlahua ta ni tlan la ti takalhi
lhuhua lacchajan o lacchixcuhuin. '° Pero aquit ni ccalichihuinalh namé
ti ni talipahuan Dios y takalhi lhuhua lacchajan o lacchixcuhuin, o ti
takalhanan, ti huak talakcatzan, o ti talakachixcuhui pulaktumin porque
ni 14 latamacan caquilhtamac y ni catachihuinancan nama cristianos.
"' TG4 aquit clacasquin camakachakxitit, ni cacatatalakxtumitit nama
cristianos ti talitant talipahuan Dios y takalhi lhuhua lacchajan o
lacchixcuhuin, taksaninan, huak talakcatzan, talakachixcuhui
pulaktumin, kotnin o kalhananin. Jaé xtala cristianos nj para lakxtum
cacatahuayéantit. '*'3 Xlicana aquit ni cama catatlahué taxokén nama ti
ni talipahuan Dios, huata Dios catzi la ama catataxtd. Pero
tamaclacasquini nacahuaniydu la ixlilatamatcéan ti talipahuan Dios; hua
ccalihuaniyan, ni caklhuhuatnanatit camaxtatit nama chixca ti
aktzankanit xlacata ni natamakslihueké xamakapitzi.

Ti talipahuan Jesus ixacstucan catalaccaxtlahualh lactzi ixtasitzican

6 ! Aquit ni cmakachakxi huanchi tzapu lamalacapuyatit nac
ixpumapaksincadn nama ti ni talipahuén Dios caj xlacata
nalaccaxtlahuayatit ta actza latlahuaniyatit. ¢A poco ni 1&
laccaxtlahuayatit namé actz tasitzi huixin ti litanuyatit lipahuanatit
Dios? 2 ¢A poco nj catziyétit xlacata aquin ti calacsacnit Dios
nalipahuandu Jestis aman cacpuxcundu camapaksiyau cristianos
caquilhtamact? Para huixin pat camalacapuydtit astan, ¢huanchi ni 14
laccaxtlahuayatit lactzu lactzd td lalimalacapuyétit? * Aquin ti
lipahuanau Dios amdn catatlahuayau taxokdn hasta angeles xalac
akapun; hua ccalihuaniyan, lata chi catzaksatit laccaxtlahuayatit
micstucan mintasitzicAn nima kalhiyatit nac milatamatcan. * Porque,
énicu lipuhuanatit mas tlan nacalaccaxtlahuaniyan mintasitzicAn nama
ti ni talipahuan Dios acxni huixin ti lipahuanatit Jests lanicatit caj actza
td latlahuaniyatit? ° iQue ni maxananétit la lapanéntit huixin ti
lipahuanatit Jesas! O éque nj catalaman nj para chatum ti macchani
talacapastacni xlacata nalaccaxtlahud tasitzi acxni lanicatit entre
litacaman? ® O ¢puhuanétit nama mapaksinanin ti ni talipahuan Dios
mas tlan talaccaxtlahui mintasitzican acxni lanicatit huixin ti
lipahuanétit Jests?

7 Huixin ti lipahuanatit Jesds y lanicétit entre litacaman snun
limaxana milatamatcan. ¢éHuanchi ni acs tamakxtakniyatit ama ti
catlahuaniyan td nj tlan? ¢Huanchi tuncan talacapuyatit acxni caj actzu
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td camakkalhanancanétit? ® Pero huixin ni litamakxtakétit y entre
litacaman latlahuaniyatit tatzacatni y lakskahuimaklhtiyatit ta
lacasquinatit.

? (Puhuanétit ama talakchdn Dios ama4 ti takalhi lixcajnit ixkasatcan?
Cacatzitit, ni ama camaklhtindn Dios ama ti ni tatzaksa takxtakmakan tu
ni tlan tatlahug; la nama ti talimahuaca takalhi lhuhua lacchajan o
lacchixcuhuin, ti talakachixcuhui pulaktumin, ti tacalakamaklhti
ixtachatcan o ixtakolucan lacchajan, ti taralakati entre lacchixcuhuin,
19t{ takalhandn, ti huak talakcatzén, ti huata takachi, ti taksaninén, y ti
takskahuimaklhtinan td takalhi xamakapitzi cristianos. '' Makapitzi
huixin chuna jaé ixlapanantit, pero Ixespiritu Quinticucan Dios
calakalhaman, y Quimpuchinacan Jesucristo cachekenin
mintalakalhincdn, camatunujnitdn namacuaniyatit Dios la tancs
nalatapayatit ixlacatin, y calacatitayanitan xlacata tlan
namalacatzuhujpalayétit Dios la ixcaman.

Cristianos tlan tatlahua ta talacasquin pero ni huak camacuani

12 Huixin catziyétit xlacata huan aktum tachihuin: “Chatum cristiano
tlan tlahua tG lacasquin.” Xlicana chi quitaxtd, pero ni calimakxtakui
caquincamakatlajan tlahuaydu ta lacasquinau para astan
quincamalaktzankeyan. ' Huilapa tunu tachihuin nima huan xlacata
“quintahuajcan catamahuilh quimpaluhuacan, y quimpaluhuacéan
catalipaxdhualh quintahuajcan.” Xlicana chuné quitaxtd, pero
quimpaluhuacéan y quintahuajcan Dios ama calactlahua acxni nanjyau y
yaj aman camaclacasquinau. Pero ni tipuhuandtit Dios tldhualh
quimacnican xlacata huata nalitlahuayau talakalhin. T6. Quimacnican
Dios lilhcanit namacuani, y Dios latamaputtin nac quimacnican.

4 Porque Dios kalhi litlihueke y lilhcanit ama quincamalacastacuaniyan
na chuni la malacastacuanilh Quimpuchinacan Jesus.

15 Chatunu aquin ti lipahuandu Dios tatalakxtuminitdu Cristo la
chatum cristiano litanuyau; hua ccalihuaniydn, éticu kalhi licamama
taxtd ni tanuma y tatalakxtumi chatum puscat nima chuta aclapula?
1® Huixin catziyétit xlacata acxni chatum chixc tatalakxtumi chatum
puscat, ixchatuycan talitamakxtaka la chatum cristiano. Porque nac
Escrituras huan Dios: “Ixchatuycan ccalimant la chatum cristiano.”
7Na chuné acxni chatum cristiano lipahuan Jesds nama cristiano y
Jesus tamin talitamakxtaka la chatum.

18 Aquit ccahuaniydn, ni catakokétit ti camatlahuiputundn talakalhin,
masqui nj 14 ti taxtuni tlahua tunu talakalhin hua jaé nima litlahuayau
quimacnican acxni limakapaxahuayau chatum puscat nima chuta
aclapuld mas quincamalaktzankeyén. '° Dios limacdn quimacnicin
ixpulataman Espiritu Santo nima quincamaxquinitan, y Espiritu Santo
lama nac quinacujcdn. Huixin ni mapaksiyéatit milatamatcan ?° porque
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Dios tapalaxla caxokonitan. Hua ccalihuaniyén, calilakachixcuhuitit
Dios mimacnican y mintalacapastacnican pues xla ixpuchina ta
kalhiyau.

Ti tamakaxtokputin catamakaxtokli

7 ! Huixin quilakalasquiniu nac aktum carta para mas tlan
tamakaxtokcan o ni tamakaxtokcan. Chi cama cakalhtiyan ta
clacpuhuan. Para chatum chixct tlan latama ni kalhi puscat, ni
catamakéxtokli. 2 Pero como nac mincachiquincan Corinto tahuilana
lhuhua lacchajan chuta taclapuld, mas camininiyan xlacata chatum
chixct cakalhilh ixpuscat y chatum puscat cakalhilh chatum ixtakola.

Chatum puscat y chatum chixca cataraméaxquilh ta
maclacasquin ixmacnican

3 Para tamakaxtokétit clacasquin xlacata chatum chixcd caméxquilh
ixpuscat ti maclacasquin ixmacni, y chatum puscat na camaxquilh ta
maksquin ixtakold. * Porque chatum puscat min litamakxtaka ixtakoli la
ixpuchina ti mapaksi, y chatum chixct min litamakxtaka ixtachat la
ixpuchina ti mapaksi. ®> Ti makaxtokétit acxtum calamakantaxtinitit ta
maclacasquin mimacnican. Solo para acxtum lacchihuinanatit pat
kalhtahuakaniyatit Dios, entonces ni lakxtum calhtatatit laktza
quilhtamact; pero acxni yaj 14 talayatit, catalakxtumiparatit xlacata
tlajand ni nacamatlahuiyan talakalhin con tunu cristiano.

® Aquit ni ccalimapaksimdn catamakaxtOktit, pero para lacasquinitit,
catamakaxtoktit. 7 Aquit xaclakatilh ni catamakaxtoktit la aquit ni
ctamakaxtoknit, pero Dios quincamaxquinitan tipakatzi
quintalacapastacnican. Makapitzi calimacaminit catatamakaxtokli y
makapitzi camatunujnit ni catatamdakaxtokli.

8 Aquit clacpuhuén xlacata lakkahuasén ti ni tatamakaxtoknit y
viudas, mas tlan ixcahuaninilh ni ixtatamakaxtokli la aquit. ° Pero para
ni 14 tatayani mejor catatamakdaxtokli porque mas tlan tamakaxtokcan
que makxtakajnican quimacnican acxni maclacasquin ixtacristiano.

Ti tamakaxtoka, ni cataramakxtakli

19Chi ti cama calimapaksiyén ti tatamakaxtoknit, ni aquit
clacsacxtunit, sino que Quimpuchinacan chu lacasquin. Chatum puscat
ni camékxtakli ixtakold; ' y para makxtaka yaj catatamakaxtokli tunu
chixcl. Pero para nj 14 tal4, catalaccaxlapa ixtakola y catatalakxtumipa.
Y na chuna chatum chixct ni minini namakxtaka ixtachat.

12Chi ti cama cahuaniyan aquit clacsacxtunit, ni Dios
quilimapaksinit. Para chatum chixc ti lipahuan Cristo kalhi ixtachat ti
ni lipahuan Dios pero nama puscat matlani talatamé ixtakold, nama
chixcid ni camékxtakli ixtachat. ** Chuna litum para chatum puscat ti
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lipahuan Cristo kalhi ixtakold nji lipahuan Dios pero nama chixct
matlani talatam4 ixpuscat, namd puscat ni camékxtakli ixtakold. '* Pues
nama chixca ti ni lipahuan Dios min litamakxtaka la calipdhualh Dios
porque tatalakxtuminit ixpuscat ti lipahuan Cristo; y nama puscat ti ni
lipahuan Dios min litamakxtaka la calipdhualh Dios porque
tatalakxtuminit ixtakola ti lipahuan Cristo. Para chatum puscat o
chatum chixc ti lipahuan Cristo ni taramakxtaka, ixcamancan tlan
natalipahuan Dios; y para taramakxtaka, ixcamancan tlan talaktzanka
para niti calitachihuinan Cristo. '° Pero para namé chixcti o nama puscat
ti ni lipahuan Dios amputtn calimakxtakli ixtakold o ixtachat caalh
porque Dios lacasquin calitlan lipaxdu nalatamaydu. '® Jud nji 14
ccahuaniyan tt mas tlan natlahuayatit porque chatum puscat, ¢nicu
nalicatzi ama lipahudn Dios ixtakold para tamakxtaka? Y chatum
chixcq, énicu nalicatzi ama lipahuan Dios ixtachat para tamakxtaka?

Ti talipahuan Jestis catalatdmalh la calimacaminit Dios

7 Aquit ccahuaniyan chatunu calatdmalh la limacaminit y maxquinjt
Dios ixtalacapastacni. Aquit ccahuani huak cristianos ti talipahuan
Jesus, ni catatzaksalh talakxtapali t camacxcatzinilh Dios catalatdmalh.
18 Para chatum cristiano circuncidarlanjt la talismani judios, acxni
lipdhualh Jests ni calakmékalh ta lismaninit; y para chatum ni
itcircuncidarlanit acxni lipdhualh Jesas porque ni ch lismaninit pues ni
cacircuncidéarlalh. *° Porque Dios ni calipaxahua ti tacircuncidarlanit o ti
ni tacircuncidarlanit; Dios mas calipaxahud ti tamakantaxti ta
limapaksinan. ?° iChatunu cristiano ti talipahuén Jests caminini
catalatdmalh la calimacaminit Dios! 2! Para chatum cristiano
ixtamahuacanit y mascujucan la tachin acxni lipahualh Jests, ni
caklhuhuatnalh ta ni 14 lakxtapali; pero para tlan libre latama, ni
calitamakxtakli. 22 Huata caksantit xlacata nama ti la tachin ixlama
acxni lipdhualh Jests chi libre tamakxtaknit porque yaj kalhi
ixtalakalhin y tlan lilakachixcuhui Dios ixtascijut; y nama chixcu ti
libre ixlama acxni lipdhualh Jests chi litamakxtaknit la ixtachin Cristo.
3 Dios lhuhua ixtapalh matajinalh milacatacin, hué ccalihuaniydn ni
cacamakslihuekétit ixkasatcan cristianos xlacata nalitamakxtakatit la
ixtachin ti talactlancan. ?* Litacaman, chatunu huixin calatapatit
ixlacatin Dios la lismanjnitantit acxni catasanin nalipahuanatit Jess
pues catuyahua tascijut tlan lilakachixcuhujyétit Dios.

Lakkahuasan y lactzumajan ti ni tatamakaxtoka nita talipuhuan
5 Huixin quilakalasquiniu niculd mas tlan ixtalatdmalh lakkahuasan o
lactzumajan. Tu cama cahuaniyan nj Dios quilimapéksilh pero cpuhuan
tlan quilalipahuanau porque Dios quilacsacnit naclichihuinan. ?° Aquit
cpuhuan chatum kahuasa mas tlan ixquitaxtGnilh nj ixtamakaxtokli

Totonaco de Papantla ©La Liga Biblica 1979



12 1 CORINTIOS 7, 8

porque snun tuhua y licunit quilhtamacti nima pulamanéu. ¥ Pero para
chatum kahuasa kalhiya ixpuscat ni camakxtakli, y para ni kalhi ni
capttzalh. *® Ama kahuasa ti tamakaxtoka tlan quitaxt nji tlahué
talakalhin; na chund ama tzumat ti tamakaxtoka na tlan quitaxta ni
tlahua talakalhin. Pero clacasquin cacatzitit xlacata ti tatamakaxtoka
taliaklhuhuatnan ixmahuinacéan, ixtakolucan, ixcamancan, y aquit nj
clacasquin ixacchichijuantit.

9 Litacaman, clacasquin camakachakxitit xlacata tactzuhuima
quilhtamact naliscujau Quimpuchinacan, hua ccalihuaniyan, nama
lacchixcuhuin ti tatamakaxtoknit, cataliscujli Dios lata mas
tamacxpachan la nj catakélhilh ixtachatcan. *° Niti calitamakxtakli ni
liscuja Dios, ni para ti talakaputzamana, ni para ti tapaxahuamana, ni
para ti takalhi lhuhua tumin. 3! Nama4 ti lactalipau huak takalhi
caquilhtamacu ni catalakcatzalh tamaktayd y tamasta ta lacasquin Dios
ixlacatacdn porque nj para tacatzi acxni ama laké jaé caquilhtamact
nima pulamanu.

32 Aquit clacasquin njt cataliakatyulh lakkahuasén pues chatum
kahuasa ti ni makaxtoka lipuhudn la nalimacuani Dios ixtascijut. * Pero
nama ti makaxtoka huata lipuhuan ixtachat y la nacacuentaja ixcaman.
34 Lactzumajan tunu ixlatamatcdn, nama tzumat ti ni makaxtoka
lipuhuén la nalimacuani Dios ixtascjut y na chund ixtalacapastacni,
pero nama tzumat ti makaxtoka huata lipuhuan la nacuentaja ixtakolq,
ixchic y ixcaman.

% Ni tipuhuanatit aquit ccalimapaksiman ni catamakaxtoktit. TO.
Aquit ccahuanimdn td mas caminjniyan xlacata mas tlan naliscujatit
Quimpuchinacan ixlihuak minacujcén.

3¢ pPara chatum xaticd o xatzi puhudn minini natamakaxtoka
ixtzumatcan porque chajamaja, catamakaxtokli porque namé tzumat ti
tamakaxtoka ni tlahud talakalhin. *” Pero para tunu lakkoldn lata njti
cakastacyahuama t natatlahud ixacstucan ixlihuak ixnacujcan
talacchihuinan xlacata istzumatcan ni catamakaxtokli na snun tlan.

38 Jaé quitaxtd para chatum xaticd o xatzi mamakaxtoka istzumat, tlan;
y para chatum kold o chat ni mamakaxtoka istzumatcan, lihuaca tlan.

3 Nama4 puscat ti makaxtoka y lipahuéan Cristo, mientras lama
ixtakold minjini lakxtum natalatamé porque Dios chi limapaksinan; pero
para ni ixtakold, tlan tamakaxtokpara para lacasquin, huata
catatamakéxtokli ti lipahuan Dios. *° Masqui aquit cpuhudn mas lipaxau
ixlatdmalh para yaj tamakaxtoka. Jaé takalhchihuin tlan ccahuaniyan
porque Dios quimaxquinit ixtalacapastacni.

¢Tlan huacan lihua nima lilakachixcuhuicanit pulaktumin?

! Huixin na quilakalasquiniu para tlan o ni tlan huacan lihua nima
lilakachixcuhuicanit pulaktumin. Aquit cpuhuan huak catziyau ta
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quilitlahuatcan; pero makapitzi huixin lactaxtuyatit xlacata
cacamakslihuekén ti tatzucunitca talipahuan Jests y aquit ccahuaniyan
tlan calacpuhudntit td tlahuayatit xlacata niti naklhuhuatnan. ? Para
chatum cristiano litana huak catzi ta ixlitlihuat, nama cristiano masima
xlacata tzankani namakachakxi la lacasquin Dios nalatapayatit * porque
ti xlicana latamaputtn la lacasquin Dios limakxtaka cakskalhlilh nac
ixlatamat.

* Entonces, ¢tlan huacén lihua nima lilakachixcuhuicanit pulaktumin?
Aquin catziyau xlacata nama pulaktumin nj tastacnan, y huata hui
chatum xastacnédn Dios caquilhtamact. > Masqui lhuhua cristianos
tahuan tahuilana lhuhua Dios nac akapun y nac caquilhtamacu ti
talipahuén xlacata nacamaktakalha, ® aquin catziy4u xlacata huata
kalhiyau chatum xastacnan Quinticucan Dios ti malacatzuquinit
caquilhtamact, y quincatlahuanitan xlacata naliscujau. Na kalhiyau
chatum xastacnan Quimpuchinacén Jesucristo ti maktlahuanit lata t
anan y quincamaxquiyan quilistacnican.

7 Ni huak tamakachakxi ti ccahuaniman porque nama ti talismaninit
talipahuan pulaktumin latiya tahuaputin nama lihua pues tapuhuan
calilakachixcuhuicanit xastacnan ixdioscan. Pero como chi xlicana
talipahuanit xastacnan Dios taklhuhuatnan para tlan o ni tlan tahua
nama lilakachixcuhuicanit pulaktumin. ® Aquit ccahuaniyén xlacata Dios
ni mas quincalakalhamanan para lacsacau quintahuajcan porque ni ama
taxtuniydu para ni huaydu nama lihua, ni para ama laktzankayau para
lihuayandu. ° Clacasquin ni calactlancéantit huixin ti puhuanétit huak
tlan huayatit, porque entonces nama ti tatzucunit talipahuan Jests
nataklhuhuatnan nj tacatzi para tlan o ni 14 tahua nama4 lihua.

10 Calilacahuanantit para chatum ti catzi ni tlahu4 talakalhin lihuayan
xanimata lihua an lihuayan lihua nima lilakachixcuhuicanit pulaktumin
y acxila chatum ti ya tancs lipahuan Jesuis, xla napuhuén na tlan
lihuay4n nama lihua nima lilakachixcuhuicanit pulaktumin. ' Pero x4
natlahua talakalhin porque nj ixlihuak ixtapuhuadn huama nama lihua, y
chuna nalaktzanka chatum cristiano ti na lakmaxtulh Jests acxni nilh
nac culus. '? Huixin ti camaklhuhuatniyétit ta ixlitlahuatcdn nama ti ya
tancs talipahuén Jesus tlahuayétit talakalhin ixlacatin Cristo. * Hua
ccalihuaniyan, para chatum huixin catzi ama malaktzanké chatum ti
lipahuan Jests caj xlacata lihuayan lihua nima lilakachixcuhuicanit
pulaktumin, mejor yaj cahualh xlacata ni natlahud talakalhin nama
cristiano.

Pablo makantaxti ixtasctijut nima maxquinit Jests

9 ! Aquit cacxilhnit Jesds y hué quilimapéksilh naclitant ixapéstol ti
naclichihuinan canihud y tlan ccahuani ta ixlitlahuatéan cristianos.
Y huixin tlan malulokatit quintasctjut nima ctlahuanit pues huixin
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lipahuanjtantit Jesuds caj quilacata. > Makapitzi tahuan aquit ni apéstol ti
malakachanijt Jests nalichihuinan, pero huixin ni 14 quilamatzekau ni
apostol aquit pues huixin lipahuanatit Jests porque aquit
ccalitachihuinanitan.

*Nama ti ni quintalimacén apéstol catalilacahudnalh quintasctjut, y
caquintahuanilh para ni cscujnit la xamakapitzi apéstoles ti calacsacnit
Jests. * Chi calacpuhudntit, ¢ni ckalhi derecho nacuayén nac ixchiccan
ti ccalitachihuinanit Cristo? ° ¢Ni ckalhi derecho naclin chatum
quimpuscat la takalhi Pedro, xamakapitzi apostoles ti calacsacnit Jesus
y hua ti talichihuinan? Jé, pero calacpuhuéantit xlacata nj cha ctlahua.
® Ni tamaclacasquini aquit y Bernabé nacliscujdu quimacancan xlacata
nacuayandu pero chund ctlahuayau.

7 Huixin catziyétit xlacata chatum soldado ti an lanica huak
xokonican ixtahud y tt maclacasquin. Na calacpuhuantit, éticu kalhi
ixtacuxtu y ni hué tG makal&? Y éticu ya chixct cakalhi ixhuacax y ni
hud xaleche nima tamasta? ® Huixin ni tipuhuanétit xlacata huata
cristianos tahuan tlan lihuayancan ta liscujcan. T4, Dios na chuna
limapaksinalh acxni méxquilh Moisés ixlimapaksin, ° y nac ixlibro
tatzoknit: “Ni cahuilini bozal minquitzistanca nima tascujman,
calimakxtakti cahudyalh.” ¢{Puhuanatit huixin Dios ixcalipuhuama huata
quitzistancanin? '° T4, Dios lacasquilh calilacahuandu aquin cristianos, y
jaé quitaxtt xlacata ama ti scuja minini namaxquican ixtaskau na chuna
la ama quitzistanca nima malakuaxacén tiyat y nima macuquican
lacpuhuama namahuicén cana actz( cuxi acxni nala. ' Para aquin
cchanjtdu ixtachihuin Dios nac minacujcan xlacata nacanajlayatit, éni
puhuanatit minini naquilamaxquiyau cana actzd td naclihuayanau?

12 para huixin camaktayayatit xamakapitzi ti talichihuinan Cristo aquin
mas ckalhiyau derecho naquilatahuayanau; pero aquin nicxni
ccamaksquinjtan naquilamahuiyau.

Aquin quintahuajcan cliscujnitdu quimacancan xlacata niti natachoké
nalipahuan Jesus. '* Huixin catziyétit xlacata judios ti taliscuja
talakachixcuhuinan nac pusiculan, Dios calimakxtaknit catalilatimalh ta
mastacan nac pusiculan, y nama quitzistancanin nima camaknican
xlacata nalilakachixcuhuican Dios, xlacan caminini natalihuaydn nama
lihua. ' Na chund Quimpuchinacén Jesus limapaksinalh xlacata ama ti
talichihuinan la natataxtuni cristianos catalihudyalh tG tamasta ti
tacanajlanit. '*> Pero aquit nicxni ccamaksquinitdn caquilamahujiu, ni
para ccamalakachanimén jaé carta xlacata chi naquilamaxquiyau ta
naclilatamd. Té, porque aquit pula xacmatlanilh cactzincsnilh que
naclakmakan jaé quintapaxahuan nima cmaklhcatzi acxni
ccamakalhchihuiniyan nitti ccamatajiyan.

16 Aquit ni clactlancan xlacata clichihuinén Cristo. T6. Aquit
clichihuinan porque chi quilimapaksinit. iKoxita aquit para ni
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cmakantaxti la quilimapéksilh naclichihuindn Cristo! '” Para quicstu
quintapuhuan minacha clichihuinan Cristo, xl4 ama quimaxqui
quintaxokdn; pero como Dios quilacsacli naclichihuinan,
tamaclacasquini nacmakantaxti tG quilimapéksilh. '® Aquit ni ckalhi
quintaxokén pero snun cpaxahud la clichihuinan Jests ixlihuak
quintapuhudn, y niti cmaksquin caquimdxquilh td naclilatamé masqui
minini nacmaklhtindn porque cmakantaxtima ixtascdjut Cristo.

Pablo latama la xamakapitzi cristianos xlacata natalipahuan Jests

9 Aquit ni ckalhi ti naquiaktlakahuacé nac quintascidjut, pero ixlihuak
quinact quilhpaxtum ccaliscuja huak cristianos xlacata natalipahuan
Jests. % Acxni ccatalama judios ti talismaninit tamakantaxti lactzu
lactza ta limapaksinan ixley Moisés, aquit ctzaksd cmakantaxti ta
talismaninit xlacata tlan naccalitachihuinan Jesus; pero aquit tlan
climakxtaka ni cmakantaxti acxni clacasquin. 2! Y acxni ccatalatamé
nama ti ni judios ti ni tatlahua ixley Moisés, ctzaksa clatama la
talismaninit xlacan xlacata tlan naccalitachihuinan Cristo. Pero aquit
siempre ni cakapulé ti lacasquin Dios cactlahualh porque Cristo
quihuaninit la quililatdmat. > Acxni ccatachihuinén ti ya tancs
talipahuan Jests aquit cla la ya tancs caclipahualh Jesis xlacata tlan
naccalacspitni la lacasquin Jests catalatdmalh. Aquit ctzaksa clatama la
lismanjnit chatum chatam xlacata tlan naccalitachihuinan Cristo y
natataxtuni. ** Aquit chuna cl4 xlacata huak natakaxmata la tlan
calakmaxta Cristo, y xlacata nacmaklhtindn nama tapaxahuan nima
camaxqui Dios ti talipahuan.

4 Huixin catziyatit xlacata acxni taratlaja lakkahuasan tatzalanin
lhuhua tapaktana tatzalanan, pero huata chatum tlaja ixpremio. Huixin
ni huata catzalanantit, calacputzatit tlajayatit xlacata
nacamaxquicanatit mimpremiojcan. * Ama ti tapaktand tatzalanan
talakmakan huak ta calakalhi porque tatlajaputtn nac putzalanan
masqui tacatzi huata ama camaxquican aktum muifieco xla licadn o patzua
xanat nima xneka para tatlaja. Pero aquin aman maklhtinandu aktum
taxokén nima nicxni catilakolh para tlajaydu liscujau Cristo. 2° Aquit
ctzalanama y ccatzi ni cama chan nj la ti locoj tzalanan o la ti locoj
makxtaka macén acxni lanica. ?’ Aquit huata ctlahud tG quimacuani nac
quilatdmat la chatum tzalana nac pukaman xlacata ni ixpakstan
nactamakxtaka aquit ti ccamasinilh xamakapitzi la natalatama.

Dios ni lacasquin catalakachixcthuilh pulaktumin cristianos

1 O ! Litacamdn, caksantit la xalakmakdn quilitalakapasnicin
judios, Dios camalakachanilh aktum la puclhni xlacata huak

natacatzi la ixcamaktakalha njta natakspula, y chuna tlan huak

tapasdrlalh Mar Rojo. 2 Moisés ixcacpuxcin nama quilitalakapasnican y
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huak ti tatak6kelh nama puclhni y ti ni tamixtulh nac pupund tlan
calilakapascén xlacata Dios ixcalacsacnit. > Na chuné huak camaxquilh
ixtahuajcén td natalilatamé nac desierto acxni ixtatzincsa. * Y acxni
ixtakalhti Dios ixcamaxqui chichut porque pihué Cristo ti
ixcamaktakalha canihua ni ixtaan, y xl4 ixlitant la namé lanca chihuix
ni ixtaxtti chdchut ta natalikotnan xlacata natalitayani ixlistacnican.
®> Pero masqui huak calakalhdmalh Dios, lhuhua judios ni tamatldnilh td
ixcamaxqui y hué calimakxtakli catanilh nac desierto. ° Td tapaxtokli
tlan lilacahuananau xlacata ni minini kaxmatmakancan Dios la talalh
xlacan. 7 Huixin ni calakachixcuhujtit pulaktumin la talipdhualh xlacan
pues nac Escrituras huan: “Lhuhua judios tatlahuénilh fiesta chatum
pulaktumin xlacata natalakachixcuhui.” Huixin ni cacamakslihuekétit
lipahuanétit pulaktumin, ® ni para calimahuacétit kalhiyéatit lhuhua
lacchajan natapaxahuayatit la talalh xlacan. Pues Dios
cacastigartlahualh y caj maktum chichini tdnilh puxumatutu milh
cristianos. ° Huixin camaklhtindntit tG camaxquiyan Dios y ni
catatlancanjtit la xlacan ixtaxcala pues Dios calimakxtakli cacdxcalh
luhua y tanilh. '° Ni para calihuanitit Dios ni camaxquiyan ta
lacasquinatit la xlacan ixtatatlancani y Dios malakachalh chatum angel
ti calactlahuakolh. ' Lata jaé ta tapdxtokli xalakmakan judios tatzoknit
nac Escrituras xlacata nalilacahuanandu ta quilitlahuatcan aquin ti
ahuata lamanéau jaé quilhtamacu.

12Nama4 ti lactlancidn puhuén tancs lama nj 14 td limakatzanka,
skalalh calatdmalh ni tilhtuja la nama xalakmakan judios. '* Nama ni
lactlan quintalacapastacnicdn nima quincamatlahuiputunan ta ni tlan na
takalhinit huak cristianos canicxnihuéd quilhtamact. Pero huixin aktum
cahuilitit mintapuhuancan ixlacatin Dios pues xl4 malacnunit ni ama
limakxtaka tlajana nacalicxila ixcamdn ta catzi ni 14 catitatayanilh, y
acxni nacalicxiladn tlajand Dios ama camaxquiyéan litlihueke xlacata
natayaniyatit.

Dios calicxila cristianos para talipahuan ixlihuak ixnacujcan

1 Litacamén, aquit ccalakalhamanan hué ccalihuaniyan ni
cacatatalakxtumitit nama ti talakachixcuhui pulaktumin. > Aquit ccatzi
xlacata huixin huak makachakxiyatit y calacpuhuantit para ni xlicana ta
cama cahuaniyén. '® Acxni kotdu amé ixchichut uva nima
quincalisicunatlahuayan Dios litamakxtakau la cakotui ixkalhni nima
litatalakxtumiyau Cristo; y acxni lakchekecan y huaydu nama simita
nima lilakachixcuhujcén Dios huaydu ixmacni Cristo. ' Huak aquin ti
lipahuandu Jests, masqui quinchalhuhuacin huayau catzuntin nama
simita, litanuyau la chatum chixct lakachixcuhuiydu Dios. '® Na
clacasquin calilacahuanantit judios ti tamakni tantum quitzistanca
xlacata natalilakachixcuhui Dios, huak judios ti talihuayan namé
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xalihua quitzistanca talitant la chatum calakachixcihuilh Dios. *° Pero
ni tipuhuandtit aquit ccahuaniman xlacata nama pulaktumin tastacnan
y tlan calipahuancan o tlan tamaktayanan. T, ni chuna quitaxta.

20 Porque aquit y huixin catziyatit xlacata namé pulaktumin ni
tastacnan. Pero ti talakachixcuhui tlajand camalacpuhuani
catalipahualh, y aquit nj clacasquin capaktanttit acxni
calakachixcuhuicén tlajan4. ?' iHuixin nj tilichiyayétit Dios para kotétit
ixchtichut uva nima lilakachixcuhuicadn Quimpuchinacén Jestas y na
kotatit chiichut nima calilakachixcuhuican tlajananin! Na tlan
lichiyayétit para huayatit simita nima lilakachixcuhuican
Quimpuchinacan Jesuds y na huayatit tahua nima lilakachixcuhujcanit
pulaktumin. ?* Litacamén, para caj lichiyayétit huayatit lihua nima
lilakachixcuhuicanit pulaktumin y huayatit simita nima
lilakachixcuhuican Dios, iskalalh porque Dios ni likaman!

Pablo tzaksa tancs latama ixlacatincan huak cristianos

23 Caksantit ti ccahuaninitin, chatum cristiano huak tlan tlahud, pero
ni huak macuani td tlahua. Na chund huixin ti lipahuanétit Jests, tlan
tlahuayatit y huayatit ta lacasquinatit, pero ni huak ta tlahuayatit
camaktayéd xamakapitzi ti cacxilan. ** Tamaclacasquini aquin catlahudu
tG camaktaya xamakapitzi, ni huata catlahudu ta lakatiyau aquin.

2 Huixin cahuétit xanimata lihua nima stacdn nac litamau, ni
cakalasquininantit para lilakachixcuhuicanit pulaktumin o nji
lilakachixcuhuicanit. ?® Porque lata t(i andn nac caquilhtamaci Dios
catlahuanit xlacata nacamacuani y natalilataméa ixcaman.

*7 Para chatum ti ni lipahudn Dios catahuayamputunan nac ixchic y
huixin matlanijyatit, cahuétit lata ta cahuilinicanatit, ni caliakatuyantit
para lilakachixcuhuicanit o ni lilakachixcuhuicanit pulaktumin. ?® Pero
para chatum ti catahuayaman cahuaniyan xlacata nama lihua
lilakachixcuhuicanit pulaktumin porque puhuan ama calakalhiyan,
entonces ni cahuatit xlacata ni napuhuan huixin ni makantaxtiyatit ta
masiyétit o lacsacatit ti huayatit. * Huixin tlan tlahuayétit td
lacasquinatit pero ni cacamakatuyitit xamakapitzi.

Pero max hui ti lacpuhuama: “¢Huanchi quilihuanican ta ctlahuama
caj xlacata hui ti naliaklhuhuatnan? *° Para aquit cpuhuén
clilakachixcuhui Dios quintahud, ¢huanchi quintalichihuinan
xamakapitzi para td cua?” * Pero calacpuhuantit xlacata lata ta
huayatit, ta kotatit y lata ta lactzu lactza tlahuayatit, cristianos
tacxilhmana para xlicana tlahuayatit la lacasquin Dios nalatapayatit.

32 Hué ccalihuaniydn, ni calimakxtéktit caj milacatacan ti lipahuanétit
Jestis natalaktzankad xamakapitzi cristianos, la judios, la ti ni judios, y la
ti talipahuanit Jests. ** Aquit ctzaksé clatama la tlan naccamaktaya
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huak cristianos, nj huata ctlahué ta clakati, porque clacasquin huak
catataxtdnilh.

Pablo lacasquin catatdkchilh lacchajan acxni talakachixcuhuinan

1 1 ! Huixin caquilamakslihuekéu la clama na chuni la aquit
cmakslihueké ixlatdmat Cristo. % Litacamén, aquit snun
cpaxahud porque huixin quilalacapastacau y tlahuayatit ta
ccamasininitan. ° Pero clacasquin camakachakxjtit chatum puscat minini
nakaxmata td limapaksi ixtakold, y chatum chixct minini natlahua ta
limapaksi Cristo na chund la Cristo makantaxti tG limapaksi Dios.
4 Chatum chixct minini natakxtt itsombrero acxni kalhtahuaka o
lichihuinan Dios nac pusiculan xlacata natasi ni akapula Cristo
ixpuchina. °Y chatum puscat minini nataktlapa acxni kalhtahuaka o
lichihuinan Dios xlacata natasi ni akapula ixtakola porque hua mapaksi.
® Pero para chatum puscat nj taktlapaputiin mejor catdksitli cachiiculh
huak ixchixit; y para maxanan naksitcan o nachuc ixchixit mejor
cataktlapalh ixakxaka.

7 Chatum chixcti ni minini nataktlapa acxni lakachixcuhuinan porque
tlahualh ixlahuan chixca xlacata nalitand ixmasuy Dios; pero tlahualh
ixlahuén puscat xlacata nalitand ixmasuy ixlahudn chixct. ® Porque
xlahuan chixc ti latAmalh caquilhtamact hua Dios tldhualh; pero
xlahuan puscat ti latdmalh caquilhtamact Dios litldhualh ixtapan
chatum chixct. ° Dios tldhualh chixcii xlacata namacuani, pero como
istzankani ti natalatamé tldhualh puscat xlacata namacuani. ° Hu4
xlacata liminini nataktlapa chatum puscat pues chuna masi ni akapula
ixtakold y angeles natapaxahué nac akapun. '! Pero huixin ni
caktzonksuatit xlacata la chixca y la puscat acxtum taramaclacasquin.

2 Porque masqui xlahuan puscat taxtulh nac ixmacni chatum chixc lata
ama quilhtamact huak cristianos talakahuanit caj ixlacatacén lacchajan,
y la chixct y la puscat, Dios catlahuanit.

13 Quilahuaniu, ¢puhuanétit tlan quitaxtd kalhtahuakani Dios chatum
puscat lata ni taktlapan? '* Aquin cristianos acxcatziydu xlacata chatum
chixci nj tlan tatasi laclhman ixchixit, '° pero chatum puscat tlan
tahuan porque Dios maxquilh laclhmgn ixchixit xlacata naliaktlapa
ixakxaka. '°® Para hui ti ni matlani tG ccahuanimén huixin xalac Corinto,
ni 14 claccaxtlahua; pero huak aquin ti clipahuanau Jestas canihua
pulataman clismanjnitdu natataktlapa lacchajan acxni takalhtahuakani
Dios.

Makapitzi takachi acxni talakachixcuhui Cristo

7.Chi na camén calitachihuinandn td ni cmatlani, quihuanicén xlacata
acxni tamakstokdtit acxtum nahualhtatayatit nita calimacuaniyan cha
mas camalaktzankeyan. '® Porque lhuhua tzuci talactaxtd y tatapitzi
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cristianos. Aquit ccanajlé tzind ti huancan, '° porque ccatzi xlacata
lhuhua huixin talakati talactaxtt y tatapitzi xlacata nacalipahuancén y
calimacancan lactlan cristianos. *° Huixin aktzankapanéntit porque
masqui tamakstokatit yaj huayanatit la litacamén ti talipahuan Jesus.

1 Pues huancan xlacata acxni pat huayanétit chatunu tzucd lihuayén td
limin y chund jaé makapitzi tatamakxtaka tatzincsmana y makapitzi
hasta takachi. > Nama ti chuné tald, {que ni takalhi ixchiccén ni
ixtahuayalh ixtakotli lata lacasquin, y chuna nj ixtamamaxanilh ti
talipahuan Dios y nita takalhi? ¢Puhuanatit clipaxahud ta tlahuayatit?
iT6, ni para tzina clakati!

Pablo lacapastaca la masilh Cristo nalakachixcuhuican
(Mt. 26.26-29; Mr. 14.22-25; Lc. 22.14-20)

*3 Aquit camén camalacapastacayéan la masinit Quimpuchinacan Jests
nahualhtatayétit y ccahuaninitdn xlacata ama catzisni acxni
liakskahuinalh Judas y ahuata catahualhtatalh chacutuy ixdiscipulos,
tiyalh mactum simita, 2* paxcatcatzinilh Dios, lakchékelh y cahuénilh:
“Cahuatit jaé simita hua namé quimacni nima cama macamasta xlacata
naccalakmaxtuyan. Huixin catlahuétit xnita lacasquinatit xlacata
naquilalilacapastacdu.” * Chuna litum la tahualhtatakolh, tiyalh vaso
nima ixtapukotnamana y cahudnilh: “Jaé ixchichut uva Dios limalacni
sasti talaccaxlan la nacalakmaxtuyan. Hua quinkalhni nima cama
mastaja xlacata nacxokonan milacatacan. Huixin cakétit xnita
lacasquinétit xlacata naquilalilacapastacdu.” * Hué ccalihuaniyén,
makatunu huayétit nama simita y kotatit ixchtachut uva, huixin
lilacapastacatit Jestis nilh milacatacan; catlahuatit hasta acxni namin
Quimpuchinacan ixlimaktuy.

%7 Calacpuhudntit, amé ti catakalhkamén hud nam4 simita o nama
ixchtichut uva nima litant Cristo, lichiya ixmacni y ixkalhni
Quimpuchinacén Jesis y tlahu4 talakalhin. 2® Hua ccalihuaniyén,
chatunu calacpthualh para ni caj lichiyama acxni hua namé simita o
nakota ixchiichut uva. ?° Porque amé ti caj catakalhkaman hud nama
simita o kota nama ixchtchut uva nima litana Cristo, ixacstu makstoka
ixcastigo ixlacatin Dios. *° Hu4 jaé xlacata lhuhua huixin calichipayan
tatat, y hasta makapitzi taninit. *! Dios nit( ixquincamaxokonin para
aquin ti lipahuanau Cristo pula tlan ixlacpuhudu para ni lichiyamanau
acxni huaydu ixmacni o kotdu ixkalhni Quimpuchinacén. ** Pero para
quincamaxokonjyan acxni aktzankaydu es que quincalakalhamanan
pues nj lacasquin acxtum nacataxokonandu cristianos xala
caquilhtamac ti nj talipahuan Jesus.

¥ Litacaméan, aquit ccahuaniyan acxni pat tamakstokatit lakxtum
nahualhtatayatit la masilh Quimpuchinacan, calakalhitit xlacata acxtum
nahuayandtit. **Y para chatum catzi ama tzincsa, cahudyalh nac ixchic
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xlacata Dios ni nacamaxokonjyan td ni tlan tlahuayatit acxni
tamakstokatit. Hui tG mas ccahuaniputundn, pero nalacchihuinanau
acxni naccalakanachan nac Corinto.

Espiritu Santo camaxqui chatunu cristianos ixtascujutcan

1 2 ! Litacamdn, chi clacasquin camakachakxitit la camaxqui

Espiritu Santo ixtascujutcan chatunu cristianos xlacata
natamaktaya ti talipahuédn Jests. > Huixin catziyatit antes nalipahuanatit
Jestlis ixputzayatit nacamaxquiyan nama pulaktumin td nalicatziyatit
cakaxmatnitdn, pero como ni tastacnan nicxni catachihuinéan. * Chi
tzucunit talactaxt makapitzi cristianos ti tahuan Dios camalakachanit
xlacata nacahuaniyan ixtalacapastacni. Aquit camén cahuaniyén la tlan
calakapasatit para ni takskahuinan: ama ti lichiya y likalhkamanan
Jestis nama ni maktayama Ixespiritu Dios; ni para ama ti ni maktaya
Espiritu Santo tlan ama maluloka Jesucristo Quimpuchinacén
xastacnan.

* Huixin na catziyatit xlacata chatunu cristianos takalhi tipalhuhua
ixliskalalacan, pero huak Espiritu Santo camaxquinit. > Y masqui
chatunu aquin kalhjyau tipalhuhua quintascujutcan siempre liscujau
huatiya chatum Quimpuchinacéan. ® Hui lhuhua ta tlan tlahuayau aquin
cristianos pero siempre Dios malacatzuqui nac ixnacujcan cristianos tt
lacasquin catatlahualh.

7 Dios maxqui chatunu cristianos catzuntin ixliskalala Ixespiritu
xlacata nataralimaktaya huak ti talipahuén. ® Espiritu Santo camaxquinit
makapitzi liskalala natamasta consejos, y makapitzi camaxquinit
liskalala natamasi tancs talacapastacni, pero huak Dios malakaché jaé
liskalala. °® Makapitzi camaxqui tapuhuén tancs natalipahuan Dios
xlacata natamalacahuaninan, makapitzi camaxqui litlihueke
natamaksani tatatlanin, '° y tunu camaxqui litlihueke natatlahué
laclanca ixtasctjut Dios, y makapitzi tamaklhtinan liskalala
natalichihuinan ixtalacapastacni Dios, y tunu tamaklhtinan litlihueke
natamalaksi cristianos ti takskahuinan tahuén talichihuindn Dios y na
tamasi ti xlicana lichihuindn Dios, y makapitzi tamaklhtinan liskalala
natachihuinan aktum tachihuin nima nicxni ixtakaxmatnit, y tunu
tamaklhtinan liskalala natalacspita tG huamputin nama tunu tachihuin.
! Pero Dios masta huak jaé liskalala o litlihueke, y Espiritu Santo
camaxqui chatunu cristiano ti lacasquin.

Ti talipahuéan Jests talitant chatum cristiano

12 Huixin catziyatit xlacata ixmacni chatum cristiano lhuhua ta lactzu
lactza lilaknt, pero huak tamacuani xlacata nalatama nama cristiano; y
aquin ti lipahuandu Jests na chund quincaquitaxtuniyan. '* Huak aquin
acxni tzuctu lipahuandu Jests, Espiritu Santo camalakxtimilh
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quintalacapastacnican con Cristo y miu litamakxtakau la chatum
cristiano. Makapitzi aquin judios y lhuhua ni judios, tunu castacanit y
chuta camascujucan, y tunu libres talamana; pero huak maklhtinanitau
huata ixtalacapastacni Espiritu Santo nima masté Dios.

“Ixmacni chatum cristiano ni tipatum td kalhi, sino que lhuhua ti
maclacasquin xlacata nalatamad. '* Para ixtujin ixué: “Aquit ni clitapaksi
ixmacni jaé cristiano porque aquit ni macan”, ni para chu ixtatanujli
ixmacni namad cristiano. '® Para ixtakén ixud: “Aquit ni clitapaksi
ixmacni jaé chixci porque aquit ni lakastapu”, ni para chu
ixlitamakxtakli alacatunu ixmacni namd chixct. 7 Chi calacpuhuéntit,
para ixlitantum chatum cristiano ixlitanulh aktum lanca lakastapu,
éniculé ixakahuanalh? Y para ixlitdnulh aktum lanca takén, énicula
ixquincaldnalh? '® Pero chi tlan paxahuaydu porque Dios huililh katunu
td maclacasquin quimacnicén ana ni x14 lacasquilh. '° Para quimacnicin
hu4 ixlilalh tantdn o macdn, ¢niculd ixlatamau? 2° Pero chi nitd
lipuhuandu porque masqui lhuhua tt lilaknuyau aktum lanit
quimacnican.

21 Calacpuhuéntit, aktum lakastapu ni 14 huani kantum macén: “Ni
cmaclacasquindn”, ni para akxaka 14 huani tujin: “Nita clitlahuayan.”
2 Masqui kalhiydu lactzu lactzd tG puhuandu ni maclacasquindu catunu
mas quincamacuaniyan. * Namé lactzd td kalhi quimacnicén y ni
lakatiyau nacxilhcan, matzekdu con quilhakatcan; siempre mas
cacuentajau nama lactzu lactza tG kalhi quimacnican y puhuanu ni
minini masican. * Pero ni matzekdu ama quimacnicdn nima mas laclidn
tatasi. Dios lihua cha quincatlahuan xlacata ama lactzi quimacnican
nima ni masiydu na tlan nacuentajiu; * y chuné ni natamakxtaka actzi
t nalakmakandu sino que acxtum nacalipuhuandu lactzu lactza ta kalhi
quimacnican. % Para lacatum quimacnicén sipin huak quilitantumcan
maklhcatziydu, y para lacatum quimacnican cuentajau huak
quilitantumcan paxahua.

Huak cristianos ti talipahuan Jests taliscuja Dios

7 Aquit clichihuinanit ixmacni chatum cristiano xlacata
namakachakxiyatit Cristo litant ixakxaka y chatunu huixin ti
lipahuanétit ixmacni ti camaclacasquin. 2® Dios camaxquinit chatunu ti
calacsacnit natalipahuan Jests tunu tanu ixtascujutcan la lacasquin
natamacuani, y chuné tlan camamakstokcan jaé chalhcatnanin:

apéstoles ti Jests camalakachalh natalichihuinan,

profetas ti talichihuinan ixtalacapastacni Dios,

makalhtahuakenanin ti tamasi ixtachihuin Dios, ti tatlahua laclanca
ixtascdjut Dios, ti tamaksani tatatlanin,

ti tamaktaya xamakapitzi cristianos,

ti tacpuxctn cristianos,
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ti tachihuinan tunu tachihuin nima ni takaxmatnit.

% Huak cristianos takalhi tipakatzi ixtascujutcan: ni huak apéstoles, ni
huak tacxcatzi ixtalacapastacni Dios, ni huak tamasi ixtachihuin Dios, ni
huak tlan tatlahué laclanca ixtascdjut Dios, ** ni huak takalhi litlihueke
tamaksani tatatlanin, ni huak tlan tachihuinan tipakatzi tachihuin nima
ni takaxmatnit, y ni huak tlan talacspita ta tahuan nama ti tachihuinan
tipakatzi tachihuin. 3 Pero huixin cacacxilhlacachipitit nama ti
camaxqui Espiritu Santo mas ixliskalala o ixlitlihueke Dios xlacata
nacamaktayayan.

Pero chi aquit caméan cahuaniyan tG mas quincamacuaniyan nac
quilatamatcan aquin ti lipahuanau Jesus.

Ti ni paxquinan nitd limacuani latama

1 3 ! Para aquit tlan xacchihuinalh tipakatzi tachihuin y hasta tlan

xacmakachdakxilh ixtachihuincan angeles, nitt quilimacuani
para na ni xaccalakalhdmalh quintacristianos la quimpaxqui Dios, huata
cmin litamakxtaka la aktum tambor nima macahuan huatiya o la aktum
licdn nima caj macacsanén. % Para tlan xaccahuénilh cristianos
ixtalacapastacni Dios, xaccatzilh tG ama 14 astan, snun skalala xacua y
xackalhilh litlihueke caj aktum tachihuin climakent aktum sipi, pero ni
ccalakalhaman quintacristianos la quimpaxquinit Dios nitG quilimacuani
td ckalhi. ® Chun4 litum para xacmakpitzilh lata td ckalhi y hasta
xaclimakxtakli caquilhcuyuca, pero ni hua clitlahua porque
ccalakalhaman quintacristianos la quimpaxquinit Dios, nitd limacuan ta
ctlahua.

*Porque ama ti calakalhaman ixtacristiano la paxquinit Dios ni
tatlancani acxni td ni tlan tlahuani tunu cristiano, tzaksa camaktaya
xamakapitzi, ni lakcatzan ta takalhi xamakapitzi, ni lactlancan, ni
lactaxtd talipau, ° ni cataraslaka ixtacristianos, ni para huata lipuhuan
xla nita catzankanilh, ni lacapala sitzi y aktzonksud t ni tlan tlahuanilh
ixenemigo, ° ni lipaxahud acxni td ni tlan tlahuanicidn chatum cristiano
sino que lipaxahué acxni cristianos tatzaksa tancs talatamd la lacasquin
Dios. 7 Ni caktzonksuétit xlacata am4 ti calakalhamén ixtacristiano la
paxquinit Dios ni limakxtaka lakalhaman chatum cristiano masqui ni
paxcatcatzini, lacputzé la nataralin nama cristianos y ni puhuan huata
amaca akskahuican, y huak tala ixtakxtakajni acxni taktzanka
xamakapitzi.

8 Nachéan quilhtamact acxni yaj catitamaclacasquinilh nama cristianos
ti quincamasiniyan ixtalacapastacni Dios, yaj catitamaclacasquinilh
nama cristianos ti talichihuindn Dios nac tunu tachihuin, yaj
catitamaclacasquinilh cristianos ti natalacspita t lacasquin Dios
namakachakxiydu aquin ti lipahuandu Jests; pero ixtapaxquin Dios
nima quincamaxquinitdn nacalilakalhamandu quintacristianoscan
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siempre aman maclacasquiniu. ° Nama ti talacspita ixtachihuin Dios
quincamasiniyan ta lacasquin Dios namakachakxiyau, pero
quincatzankaniyan namakachakxiydu huak ixtalacapastacni Dios. *° Chi
acxilhlacachandu caj la xatamanixni, pero acxni nachandu nac akapin
nacatziyau huak ta Dios laclhcanit namakachakxiyau.

" Acxni actzi kahuasa xacuanit xacchihuinan la actzi kahuasa,
xaclacpuhuan la actzi kahuasa, xaclatamé la actza kahuasa; pero acxni
ctakahuésilh cmakxtakli lata td xackalhi quilictzi. '* Na chuné chi, ni
makachakxiyau ticu Dios, acxildu caj la nac aktum aklhchu espejo; pero
nachéan quilhtamacd tlan nataralacacxildu. Chi apenas tzina catziyau
ticu Dios, pero nachan quilhtamacud nalakapasau y nacatziyau huanchi
quincamacaminitdn na chuné la x14 chi quincalakapasan. '* Nac
caquilhtamaci nicxni catilakolh ixtapuhuancéan cristianos talipahuan
Dios, nicxni catilakolh cristianos ti takalhimana nahuan t malacnunit
Dios, nicxni catitalakolh cristianos ti taralakalhaman la capaxquinit
Dios; pero ti ama tatayani hud nama cristianos ti takalhi tapaxquin nima
camaxquinit Dios.

Ti talacspita ixtalacapastacni Dios mas camaktaya cristianos

1 4 ! Aquit ccahuaniyén calacputzatit mastacayatit nama
tapaxquin nima camaxquinitan Dios xlacata

nacalakalhamanatit mintacristianoscan pues mas quincamacuaniyan;
pero na tlan camaksquintit Espiritu Santo cacaméxquilh cristianos
liskalala la tlan natalacspita ixtalacapastacni Dios. * Porque ama ti
camaxqui Espiritu Santo ixlitlihueke huata tlan natachihuinan tunuj
tachihuin ni camaktayé cristianos para ni tamakachakxi. Nama
cristianos tatachihuinan Dios masqui xamakapitzi ni tacatzi ta
taquilhuamana, y ta tahuan niti makachakxi. * Pero mas camaktayé
cristianos nama ti talacspita ixtalacapastacni Dios nima camacxcatzini
xlacata ni natalakaputza ti talipahuan Jests acxni taktzankaputin,
siempre natapaxahud masqui takxtakajnan. * Am4 ti chihuindn tunu
tachihuin huata hua macuani para makachakxi td cahuan; pero ama ti
lacspita ixtalacapastacni Dios camaktaya huak cristianos ana ni
tatamakstoka ti talipahuan Jesus.

> Aquit clacasquin huak ixchihuindntit tunu tachihuin, pero mas
xaclakatilh tlan ixlacspittit ixtalacapastacni Dios nima camacxcatziniyan
porque ti lacspita ixtalacapastacni Dios mas camaktay4 cristianos ti
talipahuén Jestas que ti chihuinin tunu tachihuin. Nam4 ti taquilhtaxta
tunu tachihuin na tlan camaktaya cristianos para tunu lacspita ta
quilhuama. ° Litacaman, para aquit ccalakanachdn acxni tamakstokatit y
ccatachihuinanan aktum tachihuin nima ni makachakxiyatit nita
calimacuaniyan; pero tlan ccamaktayayan para ccalacspitniyan ta
quimacxcatzinilh Dios, para ccamasiniyan laclanca ixtalacapastacni
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Dios, para ccahuaniyan ta lacasquin Dios natlahuayatit o para
ccalitachihuinanan la lacasquin Dios nalatapayatit.

Ti talacspita ixtalacapastacni Dios talitand la ti tlan tatlaknan

7 Aquit clacasquin calilacahuanéntit ixlitlaknicdn mdsicos, y
cakaxpattit aktum puaskolh o aktum violin; para nji tancs tlakcan violin o
nj staranca skolicdn pudskolh nj catziydu tucu ya son tlakmaca. ® Chuné
litum nac querra, para ni tancs tlakcan trompeta nima calimatasican
soldados catatacaxli, ¢niculi natacatzi xlacata ama tatanuni taranica?
?Na chund huixin, para chatum catachihuinanan nac aktum tachihuin
nima ni catziyatit, énicula namakachakxiyatit ta cahuanimdn? Min
litamakxtaka la catachihuinalh un. ' Nac caquilhtamact tahuilana
lhuhua tipakatzi tachihuin y chatunu cristianos camacuani
ixtachihuincéan. ' Pero para chatum cristiano quintachihuinén nac
ixtachihuin y ni cmakachakxi tG quihuani, ni 14 quintaralin y quilimant
xala mékat cristiano; y para aquit ctachihuinan y ni quimakachakxini,
na nj 14 ctaralin y climant xala makat cristiano.

12 para huixin lacasquinatit litlihueke o liskalala nima masta Espiritu
Santo camaksquintit cacamaxquilh cristianos nima mas tlan natalitiya
licamama nama cristianos ti talipahuan Jesus.

13 para chatum cristiano maklhtinan liskalala chihuindn nac aktum
tachihuin nima niti makachakxi, cakalhtahuakanilh Dios na caméxquilh
Espiritu Santo liskalala nalacspita tt lichihuindn xlacata huak
natamakachakxi. ' Porque ama ti likalhtahuaka ixquilhni tunu
tachihuin lampara ixlistacni xlicana kalhtahuakani Dios masqui
ixtalacapastacni ni makachakxi ta lichihuinan ixquilhni, porque x1a
tachihuinalh Dios masqui ni para hué catzi td hua. ' Aquit camén
cahuaniyan ama ti likalhtahuakani Dios ixlistacni nac tunu tachihuin
snun tlan, pero na tamaclacasquini namakachakxi ta likalhtahuakanilh
Dios. Y ti litlini Dios ixlistacni nac tunu tachihuin xlacata
natalakachixcuhui snun tlan, pero na tamaclacasquini camakachakxilh
td tlima. ' Porque ama ti lilakachixcuhuima Dios ixlistacni nac tunu
tachihuin para and yéa lacatza chatum ixtacristiano ni 14 tamalakxtumi
ixtalacapastacni nakalhtahuakani Dios porque ni makachakxi td huan.
7Y masqui x14 lakachixcuhuinalh ixlihuak ixnacd, amé ti ni
makachakxi ni chalh ixtapuhuédn nac ixlacatin Dios.

18 Aquit cpaxcatcatzini Dios la tlan cchihuindn mas tunuj ttnu
tachihuin que huak huixin. '° Pero acxni ccalakén ni tatamakstoknit ti
talipahuan Jests cmatlani cchihuinan cana akquitzis tachihuin nima
huak tamakachakxi xlacata natacatzi tG ccamasinilh. Porque étucu
limacuan xacud akcau milh tachihuin nac tunu tachihuin para ni
tamakachakxi?
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Dios camalakachani judios ta natalilakapasa

201 itacaman, huixin cacamakslihuekétit lactzi camén ti ni lihua
tatzacatnan, pero ni calacpuhudntit la lactzti camén acxni ta
ccahuaniyan; huixin catzaksatit makachakxiyatit quintapuhuan la
lakkoltin. ! Chi camén camalacapastacayan la huan Dios nac Escrituras:
“Nama judios ti ccalacsacnit y ni quintalipahuan tacxilhputtn para
clama xastacnan, pues cama camalakachani xala makat cristianos ti
naquintalichihuinadn nac aktum tunu tachihuin nima ni tamakachakxi, y
ni para chii ama takahuanén.” *? Dios limakxtaka makapitzi
catachihuinalh tipakatzi tachihuin xlacata natalilacahuanan ti ni
takahuandan, pero ni camacuani ti talipahuanit Dios. TG camaktayé ti
talipahuan Jests hua nama ti talacspita ixtalacapastacni Dios; entonces
ti ni talipahuan Jestas nitG camacuani porque ni tamakachakxi.

23 Porque calacpuhudntit, para lacatum ni tatamakstoknit huak ti
talipahuan Dios tatan makapitzi cristianos ti nicxni tamin o ti ni
talipahuan Dios y takaxmata lhuhua tachihuinamana tunuj tinu
tachihuin, natapuhudn xlacata huak tachiyanit. ** Pero para nama ti
xlahuan min o ti ni lipahuan Dios tant y kaxmata lhuhua talacspitmana
tancs ixtalacapastacni Dios nac aktum tachihuin nima makachakxi,
ixacstu natzuct lipuhuén ixtalakalhin nima tlahuanit. Ixacstu
nalacsacxti para xlicana ti lichihuinamaca. %> Nama cristiano
nakalhapala lata ta ni tlan tlahuanit, ni para catzi natatzokosta
nalakachixcuhui Dios y nacatzi xlicana Dios cakskalhliman huixin ti
lipahuanatit Jesus.

Pablo huan la lakachixcuhuican Dios

%6 Litacamén, aquit clacasquin camakachakxitit xlacata acxni
tamakstokatit, chatum catlilh, tunu calacspitli la lacasquin Dios
nalatapayatit, chatum camadsilh tG macxcatzinilh Dios, chatum
calichihuinalh ixtakalhchihuin nac tunu tachihuin, y hui ti calacspitli ta
huancédn namd nac tachihuin nima ni huak tamakachakxi. Pero siempre
chatunu calacpitzalh la mas tlan camaktaya xamakapitzi ti talipahuan
Dios. # Acxni tahuilana makapitzi ti tachihuinamputiin nac tunu
tachihuin, pula cachihuinalh chatum y huata chatunu cataquitayalh; y
siempre skalalh catdyalh chatum ti tlan talacspita ta talichihuinalh.

28 Para nj hui ti tlan lacspita nama tachihuin mejor ni catachihuinalh
lata tzamacéan, catachihuinalh ixacstucén y con Dios.

29 Chuné litum, acxni tachihuinén ti talacspita ixtalacapastacni Dios
catachihuinalh chatuy o chatutu y xamakapitzi catakdxmatli para tancs
talichihuinamana Dios. *° Pero para Dios macxcatzini ixtalacapastacni
chatum ti takaxmatmana ixtachihuincéan ti talacspitmana talacapastacni,
entonces ti chihuinama acs catdyalh xlacata nachihuindn xachatum.
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3 Chun4 jaé chatunu huak tlan lacspitatit tii camacxcatziniyan Dios
xlacata xamakapitzi natamakachakxi y natakalhi mas licamama nac
ixnacujcén. ** Caksantit xlacata nama ti talacspita ixtalacapastacni Dios
tamaclacasquini ni tlakaj natald y natakalhi ixturno hasta nacalakchan
natachihuinén. ** Porque Dios ni lakati cataklhuhudtnalh cristianos, Dios
lakati ta calitlan tlahuacan.

Lacchajan ni catapaktanulh acxni talakachixcuhuinan lacchixcuhuin

Huixin na tamaclacasquini natakokeyatit la talismaninit
talakachixcuhuindn xamakapitzi cristianos ti talipahuan Dios, ** xlacata
lacchajan ni catapaktanulh acxni talakachixcuhuinan lacchixcuhuin;
porque Dios ni lacasquin catalactaxtulh pues lacchajan camapaksi
ixtakolucan la huan nac Escrituras. ** Para chatum puscat ni huak
makachakxi td lichihuinanca, cakalasquinilh ixtakola nac ixchic porque
ni tlan tasi chatum puscat capaktanulh acxni talakachixcuhuinan
lacchixcuhuin. ¢ Calacapastéctit xlacata Dios ni malacatziquilh
ixlimapaksin nac milatamatcan huixin xalac Corinto, y ni capuhuantit
huata huixin catziyétit la lacasquin Dios catalakachixcthuilh cristianos.
% Para chatum tlan acxcatzi ixtalacapastacni Dios o kalhi ixliskalala
Espiritu Santo tlan makachakxi xlacata ti ccahuaniman Dios
limapaksinalh. *® Pero para chatum ni canajla Dios limapaksinalh tt
ccahuaniman, ini caso catlahuatit! Huixin cakaxpattit quintachihuin.

%9 Litacaman, aquit ccahuaniyan, calacputzatit lacspitatit
ixtalacapastacni Dios pero ni calihuanitit am4 ti chihuindn nac tunu
tachihuin. *° Huata clacasquin calitldn y lipaxdu calakachixcuhuitit Dios.

Pablo litant apéstol ti lacsacnit Dios

1 5 ! Litacaman, aquit chi clacasquin ni caktzonksuétit ixtachihuin

Dios nima ccamasinin. Huixin canajlanjtantit Cristo
calakmaxtunitan y ni cpuhuén pat tachokoyatit, 2 porque ni hui tunu ti
tlan calakmaxtuyan. Para ixlihuak minacujcan canajlatit ta ccahuanin
nitd calipuhuantit huixin pat taxtuniyatit, pero nicxni calimakxtaktit
lipahuanatit Jesus.

3 Aquit nji clakxtapalinit td quilimapéksilh Dios: la Cristo nilh xlacata
naxokonén quintalakalhincén la huan nac Escrituras, *y na ani huan
mujuca la catihué chixct; pero lacastacuanalh ixliaktutu chichini la
ixtalichihuinancanitta nac Escrituras. > Acxni taxtulh ni ixmujucanit
tasinilh Pedro y astdn catasinilh xamakapitzi apéstoles, ®y nj ixlimakas
quilhtamact catasinilh lihuaca itat milh cristianos. Lhuhua jaé cristianos
talamanajct pero makapitzi tanilha. ” Quimpuchinacéan Jesis xastacnan
na tasinipa Jacobo y xamakapitzi apdstoles.

8 Astan acxni ixpuhuancén Jesis ixcamakatzinit ixchalhcatnanin
quintasinilh aquit y ctaxtulh cata la xaktzutzu skata nima takalan
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lakahuén. ° Pues masqui na Jesis quildcsacli naclitani ixapdstol snun
cmaxandan acxni quilimanucan ixapoéstol porque aquit ccamakxtakajnilh
ti ixtalipahuan xapulh. '° Pero chi clipaxahué quintasctjut porque Dios
quilakalhamanit y aquit ni ckaxmatmakanit td quilimapéksilh pues
aquit cscujnit mas que xamakapitzi apostoles; masqui ni 14 cuan quicstu
cscujnit porque Dios quimpulaninit lata td ctlahuanit. ' Aquit ni
ccamalacastucma ti mas lhuhua o actza scujnit. T6. Aquin mas
clipaxahuayau la ccalitachihuinanitan Jests y huixin lipahuanitantit.

Para Cristo ni lama xastacnan nita limacuan lipahuancan

12 Aquin siempre cmasinitdu xlacata Jests lacastacuanalh calinin y
lama xastacnan. Hué ni climakachakxi huanchi makapitzi huixin
huanétit xlacata nin ni talacastacuanan calinin. !* Para nin ni
talacastacuanan calinin quitaxta xlacata Cristo ni lacastacuanalh calinin;
14y para Cristo ni lacastacuédnalh calinin, entonces nitd limacuén la
clichihuinaniu lama xastacnan, y huixin, étucu calimacuaniyan
lipahuanétit chatum nin? *Y aquin cmindu litamakxtakau
akskahuinanin ti camalakaché Dios porque aquin cuanitiu xlacata Dios
malacastacuanilh Cristo nac calinin y lama xastacnan. Pero para nin ni
talacastacuanan calinin la tahuan makapitzi cristianos, entonces na puro
takskahuin xlacata Dios malacastacudnilh Cristo. '® Para nin ni
talacastacuanan calinin quitaxtt xlacata Jesis tajumajcti ana ni mujuca
acxni nilh. 'Y para Cristo xanin tajuma, nitd limacuan lipahuanu,
porque ¢niculd naquincaxapaniyan quintalakalhincdn chatum nin?

18 para Cristo ni lama xastacnin nama ti talipdhualh y taninitta na
talaktzankanit calinin. ' Chun4 litum, para Jests lipahuandu xlacata
naquincacuentajan nac quilatamatcan acxni stacnandu, y acxni niyau
yaj 14 quincamaktakalhdn, ikoxitanin aquin ti lipahuangu Cristo
laktzankanitau! ?° Pero aquin tlan paxahuaydu porque Cristo lama
nahuan xastacnan canicxnihué pues Cristo xlahuan lacastacuanalh
calinin xlacata nalilacahuananau, pero nachan quilhtamact chuna ama
camalacastacuani Dios huak cristianos ti talipahuan.

Adan malacatziquilh natani cristianos y Cristo
malacatziiquilh natalacastacuanan

2l Huixin catziyatit xlacata chatum chixcd malacatziquilh natani
cristianos caquilhtamact, y chi na chuna chatum chixct malacatzaquilh
natalacastacuanan cristianos calinin. ?* Para caj ixlacata ixtatzacatni
Adéan huak cristianos tanilh, chi na caj xlacata malacatziquilh sasti
latdmat Cristo huak cristianos ama talacastacuanan. 2> Huak ama
quitaxtd la laclhcanit Dios natalacastacuanan cristianos: pula
lacastacuanalh Cristo calinin xlacata nalilacahuanandu, y acxni namin
ixlimaktuy ama talacastacuanan huak cristianos ti talipahuanit. ** Acxni
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namin Cristo ama 14 spatut ama camaklhti ixlimapaksincan ti
tamapaksinan ixlitilanca akaptn, ti tamakantaxti ta calilhcanit Dios, ti
takalhi litlihueke caquilhtamact, y ama macamaxqui Dios Ixtica ta
maklhtinanit namapaksi. > Porque Cristo mapaksinama nahuan hasta
acxni Dios nacamakatlaja huak ti ni tacxilhputtan xlacata
natalakachixcuhui. ?° Y ti ahuata ama lactlahui hué ixpuchiné calinin ti
limakxtaka caniu; pero ama quilhtamacu yaj ti ama ni.  Nac Escrituras
huan la Dios limakxtaknjt Cristo namapaksinan ixlitilanca
caquilhtamac, pero jaé ni huamputan xlacata Cristo namapaksi Ixtica
Dios pues hua Quinticucan Dios maxquinit litlihueke namapaksinan
ixlitilanca caquilhtamacd. *®* Acxni Dios nacamakatlaji huak ixenemigos
Cristo, xlacata natalakachixcuhui, pihua Cristo Ixkahuasa Dios ama
litamakxtaka namapaksi Ixticu porque Dios limakxtakli namapaksinan
ixlitilanca caquilhtamact. iChuné jaé Dios tayanima nahuan tlan namasi
ixlilanca canicxnihua quilhtamac!

9 Makapitzi huixin xalac Corinto lismaniyatit tamunuyatit ixlimaktuy
ixlakapuxokocan ti tanilh; pero calacpuhudntit, para nin ni ama
talacastacuanan, ¢huanchi chi tatlahua? ¢Tucu calimacuani tatakmun
para nj tacanajla ama talacastacuanan nin nac calinin?

30 Para nin ni talacastacuanén, {tucu quincalimacuaniydn
cliakxtakajnandu chatum xanin Jesis? *' Porque aquit xlicana chali chali
actzi ni cmakatzanka quilistacni y aquit ni cakskahuinama na chuné la
ni cakskahuindn acxni cuan ccalipaxahuaydn la lipahuanétit Jesus.

32 Para Jests xanin tajuma ni mujuca, {tucu quilimacuaninit la
cmacpatilh ta quintatlahuanilh ama cristianos la quitzistancanin xalac
Efeso? Entonces mas tlan xaclatdmalh la tahuan makapitzi cristianos:
“Cahuayau y cakachiu porque nij catziyau para chali aman niyau.”

¥ Litacaman, ni caklhuhuatnantit porque huan tachihuin xlacata
chatum o chatuy laclixcéjnit cristianos tlan tamalaktzanké ta tlan
tamalacatzuquinit lhuhua cristianos. ** iNi calhtatatapulitit! Catzaksatit
calitlan latapayatit, yaj caktzankatit. Aquit chuna jaé ccatachihuinaman
xlacata namaxanandtit porque makapitzi huixin ni para catziyatit la
xlicana lacasquin Dios nalatapayatit.

Aktum ixtalhtzi tachanan tatalacastuca la ama
talacastacuanan cristianos

% Max hui ti lacpuhudn, éniculd ama lacastacuanén nin nac calinin? O
éniculd ama takalhi ixmacnican? 3¢ Koxit4 ti chund lacpuhuén porque
aquit ccahuaniyan calilacahuanantit la laksputa akstum ixtalhtzi cuxi
xlacata napdn akastum xahuat. *” Acxni mujucan nac tiyat akstum
ixtalhtzi cuxi o catuyahua quihui yaj tacutachi nama ixtalhtzi sino que
akpun actzid tuhuén. *® Dios camaxqui ixakén la lacasquin natatasi y
akatunu quihui tunuj tinu takalhi ixtalhtzicén. ** Na chuni
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quitzistancanin tunu, ixmacnicéan spitu tunu, ixmacnican tamakni na
tunu.

%0 Nac akaptn na chuné quitaxtd tahuilana angeles, y nac
caquilhtamac tahuilana cristianos; pero ixmacnican nij tatalacastuca
quimacnicén, nj para quimacnican tatalacastuca ixmacnican. * Na
calilacahuanantit chichini, ixtaxkaket ni tatalacastuca ixtaxkaket papa,
y stacu na tunu ixtaxkaketcan, tahuilana nima mas talacahuanan y
tahuilana nima licta talacahuanan.

*2Na chuné ama quitaxti acxni natalacastacuandn nin nac calinin;
quimacnican masa acxni niydu pero acxni nalacastacuanandu aman
kalhiydu quimacnicdn nima nicxni catilaksputli. ** Acxni niyau
tramakancan lixcajnit quimacnican, pero ama lacastacuanan tunu mas
lan; tramakancan tG puchin y ama lacastacuanan ta nicxni laksputa.

* Tramakancéan ta kalhi lihua y ldcut, y ama lacastacuanén td yaj kalhi
lihua nj para ltcut. Para Dios tlan maxquilh chatum cristianos ixmacni
nima kalhi lihua y ldcut na tlan maxqui ixmacni nima yaj ta
maclacasquin.

4 Nac Escrituras huan xlacata Adan xlahuan chixct ti latdAmalh
ixkalhi ixmacni ixlistacni nima tlan ni, pero ixmasuy Adan o sea Cristo,
tlan quincamaxquiyan quilistacnicdn nima nicxni ni. *® Dios limakxtaka
pula nakalhiydu quimacnican xla lihua nima puchin xlacata astdn mas
nalipaxahuayau quimacnicadn nima ama quincamaxquiyan y nicxni
catiptichilh. ¥ Xlahudn chixcd Adan litlahuaca lilhtdmat xala
caquilhtamact nima lakuén. Pero ixlichatuy Adan o mas tlan huancan
Cristo maklhtinalh ixmacni nima tlan an nac akaptn. *® Chatunu aquin
kalhi ixmacni la amé chixct nima litlahuaca lilhtdmat y lakuan, pero ti
lipahuén Jestis ama kalhi ixmacni nima tlan an talhmén la amé chixct
xalac akaptn. *° Chi quimacnicén tasi la x14 Adén ti litlahuaca lilhtdmat,
xala caquilhtamacd, pero nachan quilhtamact quimacnicadn ama tasi la
x14 Cristo ti alh nac akapun.

Nin ama talacastacuanan caj la acxni talakatzi chatum cristiano

>0 Litacaman, aquit clacasquin cacatzitit xlacata ti lilanit lihua y ldcut
ni 14 ama latama nac ixpulataman Dios pues étucu litlahuacan kalhican
td sok laké ana ni hui puro t tayani canicxnihua? > Chi camén
cahuaniyan tachihuin nima tzek ixtaquinit: Ni huak aman niyau, pero
huak aman maklhtinandu tunu sasti quimacnican. ** Y ama quitaxti
lacapala caj la acxni talakatzi chatum cristiano. Acxni namacahuén
trompeta canihuéa pulataman ama talacastacuanan huak ti taninit
xlacata yacxni natani, y ti tastacnan ya ninit ama calakxtapalinican
ixmacnicén. > Porque jaé quimacnicdn nima puchin tamaclacasquini
namaxquican nima nicxni laksputa. Jaé quimacnican nima tlan ni, ama
maklhtindn nima nicxni catinilh. > Acxni cristianos natamaklhtinin
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ixmacnican nima nicxni laksputa y nacamaxquicén ixmacnican nima
nicxni catinilh ama kantaxtd ama ta tatzoknit nac Escrituras: “Ixpuchina
calinin ti tlan ixcamakni cristianos makatlajacanit. > ¢Nicu alh
ixlitlihueke? ¢Huanchi yaj 14 camakni cristianos? ¢Huanchi yaj 1a
camakatlaja cristianos?” °° Chi tlan quincamakatlajayan
quincamakniyan ixpuchind calinin porque quimacnican litlahuayau
talakalhin. Aquin acxcatziyau kalhiyau talakalhin porque ixley Moisés
quincamalaksiyan. *” iPero chi tlan paxcatcatziniydu Dios porque
Jesucristo quincamaxquiyén litlihueke namakatlajayau ixpuchina
calinin!

*8 Litacamén, huixin ni catachokétit lipahuanétit Jests, siempre
lipaxau calisctjtit Quimpuchinacan Jesds porque lata ta lactzu lactza
tlahuayatit ni chuta liscujpanantit. iNachan quilhtamaca ama
lacastacuananau la Cristo chi lama xastacnan!

Pablo huan lakasut catzucuca makstokcan tumin

1 6 ! Na ccamalacapastacayén la ccahudnilh ama cristianos xalac
Galacia xlacata namé tumin nima makstokpanantit

nacalimaktayacan quintacamcan ti talipahuéan Jests nac Jerusalén.
> Chatunu camdxtulh tumaj tdma domingo actzi ixtumin nima tlajanit
lata macxpachén, y camdkstokli nac ixchic. Ixlimakas catatzucutit
makstokatit catzuntin naméa tumin 3 xlacata acxni nacchanachd nac
Corinto ahuata nacalacsacatit makapitzi cristianos ti mas calipahuanétit
y nacamalakachayau natadn taxtaka namd tumin nac Jerusalén; y
nacatamalakachaydu aktum carta. * Y para puhuanatit tamaclacasquini
na nacan, tlan ccataan.

> Chi ccahuaniyén xlacata pula cama titaxtd nac pulataman
Macedonia y astan cama calakanachdn nac Corinto. ® Caman
catalatamayan laktz quilhtamact; para tlan naccatalatamaydan hasta
natitaxtuko calonkni y astan huixin naquilamaktayayau xlacata tlan
nacchan ana ni cpuhuanit cama an. 7 Para Dios lacasquin camén
catalatamayéan laktz quilhtamact porque nj huata
ccatilakpaxialhnamputunén, cacxilhputtn la lapanantit. ® Chi clama nac
Efeso y jut cama tamakxtaka hasta natitaxtuké tacuhuini xla
Pentecostés. ? Juti nac Efeso clipaxahud la tlan ccalitachihuinanit Jests
lhuhua cristianos masqui na lhuhua ni quintacxilhputtn.

19Na ccahuaniyan para calakanachin Timoteo, catzaksatit
taralipinatit y paxquiyatit porque xl1a liscuja Quimpuchinacéan Jests na
chun4 la aquit. ' Clacasquin niti calakmékalh caj xlacata snun
kahuasactd. Huixin camaktayatit nit nalani ni ama porque xl4 mima
quintachihuinan y aquit ckalhima na chuna ti tatamin Timoteo.
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12 Aquit na cuéanilh Apolos cacatdalh xamakapitzi quintacamcan
calakpaxialhnanan pero quihuanilh ni 14 ixdn. Max naanacha acxni
nakalhi quilhtamacu.

Pablo cahuani hasta chali cristianos xalac Corinto

13 Litacaman, skélalh calatapatit yaj caklhuhuatnantit, tancs
calipahuantit Quimpuchinacan Jesus, calatapatit la lacchixcuhuin ti ni
tatatlaji y siempre cakalhjtit licamama. '*Y lata t lactzu lactzd
tlahuayatit cacamasinitit cristianos capaxquiyatit la litacaman.

15 Cpuhuéan na calakapasatit ixlitalakapasni Estéfanas, x14 xlahudn
lipdhualh Jesds nac pulataman Acaya y lata acxni tamaktayéa y
tamacuani cristianos ti talipahuén Jests. '°® Huixin ni cacatarahuanitit tG
talichihuinan y na tamaclacasquini nacakaxpatatit tG tahuan huak
cristianos ti taliscuja Quimpuchinacén la ixlitalakapasni Estéfanas.

7 Aquit snun ccalipaxahué la tdmilh quintalakpaxialhnan Estéfanas,
Fortunato y Acaico pues xlacan tatldhualh tG huixin nj 14 ixtitlahuatit
porque ni ju huilanantit. '® Xlacdn quintaméxquilh licamama nac
quinact acxni xaclakaputzama na chuné la camaxquiyan huixin; nicxni
caktzonksuatit ta tatlahua jaé quintacamcan.

19 Cahuaniyén kalhén quintacamcan ti talipahuén Jesus nac
pulataman Asia, na cahuaniyan kalhén Aquila y Priscila y huak
cristianos ti tatamakstoka nac ixchiccan. 2° Quintacamcén xala jud nac
Efeso na cahuaniyan kalhén. Clacasquin calakapixtitit chatunu y
catlahuatit cuenta aquit ccakapixtiman lata ccalakalhamanan.

21 Jaé tachihuin nima cama cahuaniyan aquit cama litzoka quimacén.

2 AmaA ti ni lakalhamén Quimpuchinacén Jesucristo ixacstu
calaktzankalh. iQuimpuchinacdn mima!

3 Quimpuchinacan Jesucristo cacamaktayan siempre y
cacalakalhaman huak huixin. ?* Aquit quilhpaxtum ccalakalhamanan
porque acxtum lipahuandu Quimpuchinacéan Jests.

iChuna calalh, amén!
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